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Ettendhtud otstarve

BLACK+DECKERI trimmerid STC5433PC ja
STC5433PCB on mdeldud haljasalade servade
karpimiseks ja viimistlemiseks ning rohu niitmiseks
kitsastes kohtades. Need seadmed on mdeldud
ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Hoiatus! Vorgu- ja akutoitega

seadmete kasutamisel tuleb alati

rakendada pdhilisi ohutusabindusid,

sh alljargnevaid, et vahendada tule-

kahju, elektril6ogi, kehavigastuse ja

varalise kahju tekkimise ohtu.

Hoiatus! Seadme kasutamisel tu-

leb jargida ohutuseeskirju. Enda ja

juuresviibijate ohutuse tagamiseks

lugege see juhend enne seadme

kasutamist labi. Hoidke juhend hili-

semaks kasutamiseks alles.

¢ Enne seadme kasutamist lugege
kogu kasutusjuhend tahelepane-
likult [abi.

¢ Selles kasutusjuhendis on Kir-
jeldatud seadme ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute
vOi lisaseadmete kasutamine
vOi seadme kasutamine viisil,
mida selles kasutusjuhendis ei
soovitata, voib pdhjustada keha-
vigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilise-
maks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

Olge seadme kasutamisel alati
ettevaatlik.

+ Kandke alati kaitseprille.
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Mitte kunagi arge lubage kasuta-
da seadet lastel ega neil inimes-
tel, kes ei ole kasutusjuhendiga
tutvunud.

Arge laske lastel ega loomadel
tulla toopiirkonna lahedale ega
puutuda seadet vai selle toiteju-
het.

Seadme kasutamisel laste lahe-
duses on vajalik hoolikas jarele-
valve.

See seade ei ole mdeldud ilma
jarelevalveta kasutamiseks ala-
ealiste voi fuusiliselt nérkade
isikute poolt.

Seadmega ei tohi mangida.
Kasutage seadet ainult paevaval-
gel vbi hea kunstliku valgustuse
korral.

Kasutage seadet ainult kuivas
kohas. Arge laske seadmel saa-
da marjaks.

Valtige seadme kasutamist hal-
bades ilmastikuoludes, eriti kui
esineb aikeseoht.

Arge kastke seadet vette.

Arge avage korpust. Selle sees
ei ole kasutajapoolset hooldust
vajavaid osi.

Arge kasutage seadet plahva-
tusohtlikus keskkonnas, naiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses.

Et vahendada pistikute ja juht-
mete kahjustamise ohtu, arge
tdommake pistiku eemaldamiseks
vooluvérgust kunagi juhtmest.
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¢ Seadet tohib kasutada ainult
sellega kaasas oleva toitesead-
mega.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seda seadet vbivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud fausiliste, tajumis- voi
vaimsete vdimetega vdi koge-
muste ja teadmisteta isikud, kui
neid seejuures jalgitakse voi ju-
hendatakse, kuidas seadet ohu-
tult kasutada, ning selgitatakse
seonduvaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega man-
gida. Jarelevalveta lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

¢ Laste Ule tuleb pidada jareleval-
vet, et nad ei mangiks seadmega.

Muud ohud

Kui kasutate todriista, mida pole

hoiatustes margitud, vdivad tekkida

taiendavad ohud.

Need ohud vdivad tekkida valest

vOi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargi-

misel ja turvaseadeldiste kasutami-

sel ei saa teatud ohte valtida. Need

on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest
pohjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade vdi tarvikute
vahetamisel tekkivad vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasuta-
misest pdhjustatud vigastused.
Tooriista pikemaajalisel kasuta-

misel tehke korraparaselt puhke-
pause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhju-
seks on tooriista kasutamise kai-
gus sisse hingatud tolm (naiteks
puiduga tootamisel, eriti tamme,
p6ogi ja MDF-plaatide puhul).

Parast kasutamist

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb see
panna hoiule kuiva ja hea ven-
tilatsiooniga kohta, kuhu lastel
puudub juurdepaas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

¢ Kui seadet hoitakse voi transpor-
ditakse soidukis, siis tuleb see
panna pagasiruumi vai kinnitada
nii, et takistada selle liikumist
kiiruse voi suuna ootamatul muu-
tumisel.

Kontrollimine ja parandamine

¢ Enne kasutamist veenduge, et
seadme koik osad on terved ja
kahjustusteta.
Kontrollige, et poleks purunenud
osi ega muid asjaolusid, mis
vOivad mojutada seadme kasu-
tamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud vai
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama vOi parandama
volitatud remonditdokoda.
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¢ Arge kunagi Uritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusnouded

murutrimmerite kasutamisel

Hoiatus! Parast mootori valjalulita-

mist poorlevad I6ikedetailid edasi.

¢ Tehke endale selgeks seadme
juhtseadeldised ja diged toOVot-
ted.

¢ Eemaldage aku alati seadmest,
kui jatate selle jarelevalveta,
enne ummistuse koérvaldamist,
enne puhastamist ja hooldust,
parast kokkupdrget vodrkehaga
vOi kui seade hakkab ebaloomu-
likult vibreerima.

¢ Arge kasutage seadet, kui juht-
med on kahjustunud voi kulunud.

¢+ Kandke jalalabade kaitsmiseks
tugevaid kingi voi saapaid.

¢+ Kandke jalgade kaitsmiseks pikki
pukse.

¢ Enne seadme kasutamist kont-
rollige, et niidetaval alal poleks
oksi, kive, traate ega muid takis-
tusi.

¢ Kasutage seadet ainult pus-
tiasendis, nii et 16ikejdhv on
maapinna lahedal. Mitte kunagi
arge lulitage seadet sisse mingis
muus asendis.

¢ Liikuge seadet kasutades aegla-
selt.
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Olge ettevaatlik, sest varskelt
niidetud rohi on niiske ja libe.
Arge t6otage jarskudel kallaku-
tel. Tootage kallaku suhtes risti,
mitte Ules-alla.

Mitte kunagi arge uletage toota-
va seadmega kruusaga kaetud
teeradu ega teid.

Mitte kunagi arge puudutage
tootava seadme |6ikejohvi.
Arge pange seadet enne kaest,
kui 16ikejohv on taielikult peatu-
nud.

Kasutage ainult sobivat tuupi
I6ikejohvi. Mitte kunagi arge ka-
sutage metallist 16ikejéhvi ega
ongetamiili.

Olge ettevaatlik, et mitte puudu-
tada johvildiketera.

Jalgige, et toitejuhe asuks I6ike-
jéhvist eemal. Teadke alati, kus
juhe asub.

Hoidke kasi ja jalgu alati I16ikejoh-
vist eemal, eriti mootori sisseluli-
tamisel.

Enne seadme kasutamist ja iga
kord parast millegi vastu mine-
mist kontrollige, et seadmel po-
leks kulumise ega kahjustumise
marke, ning vajadusel paranda-
ge seade.

Mitte kunagi arge kasutage sea-
det, mille kaitsekatted on kahjus-
tunud véi puuduvad.

Olge ettevaatlik, et end mitte
vigastada |6ikejohvi Idikamiseks
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trimmerile kinnitatud seadeldise-
ga. Parast I6ikejohvi pikendamist
viige seade enne selle sisse-
[Glitamist alati tagasi tavalisse
to0asendisse.

¢+ Hoolitsege alati selle eest, et
ventilatsiooniavad oleksid puh-
tad.

¢ Arge kasutage murutrimmerit
(servatrimmerit), kui juhtmed on
kahjustunud vo6i kulunud.

¢ Hoidke pikendusjuhtmed |6ike-
detailidest eemal.

Taiendavad ohutusnouded:
akud ja laadijad

Akud

¢ Arge Uritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille
temperatuur voib kerkida ule
40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva
keskkonna temperatuur olema
vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult t66-
riistaga kaasas olevat laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jao-
tise ,Keskkonnakaitse® juhiseid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle tooriista aku
laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud voivad plah-
vatada ning p6hjustada kehavi-

gastusi ja kahju.

¢ Arge Uritage laadida mittelaeta-
vaid patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitama-
ta valja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse voor-
kehi.

ﬁ Akulaadija on mdeldud kasu-

tamiseks ainult siseruumides.
Enne kasutamist lugege kasu-
tusjuhendit.

Oluline markus! 54 V akude
BL1554 ja BL2554 laadimiseks tohib
kasutada ainult jargmisi laadijaid:
90589867, 90621477, 90590287-
01, 90590289-01, 90602042-
01, 90590287-02, 90590289-
02, 90599854-02, 90599854-
06, 90599853-05, 90634971,
90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Elektriohutus

[ Akulaadija on topeltisolat-
siooniga ega vaja seega lisa-
maandust.

Veenduge alati, et toitepinge vastab

andmesildile margitud vaartusele.

Arge kunagi Uritage asendada laa-

dijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tu-
leb lasta see ohutuse tagamiseks
tootjal vdi BLACK+DECKERI vo-
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litatud teeninduskeskusel valja
vahetada.

Seadmel olevad sildid

Seadmel on toodud jargmised hoiatussiimbolid koos
kuupaevakoodiga.

Enne kasutamist tutvuge juhendiga.

B

Kandke seadme kasutamisel kaitseprille.

Kandke seadme kasutamisel
nduetekohaseid kdrvaklappe voi -troppe.

Enne seadme puhastamist vdi hooldamist
eemaldage alati aku.

Hoiduge dhkupaiskuvatest esemetest.
Hoidke korvalised isikud I6ikepiirkonnast
eemal.

Arge hoidke seadet vihma ega suure
niiskuse kaes.

£
o

Direktiivile 2000/14/EU vastav
garanteeritud helivdimsus.

Osad

Seadmel on jargmised osad v6i méned neist.

1. Paastik

2. Lukustusnupp

3. Kaepide

4. POWERCOMMAND-nupp

5. Kiiruseluliti

6. Lisakaepide

7. Vare ulemine osa

8. Varre alumine osa

9. Varre kandur

10. Loikepea pdoramise nupp

11. Trimmeri I16ikepea

12. Servajuhik

13. Kaitsekate

14. Poolipesa

15. Dualvolti akupatarei (ainult mudelil
STC5433PC).

16. Laadija (ainult mudelil STC5433PC).

Kokkupanemine

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, lUlitage seade enne seadistamist voi tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist valja ning eemaldage
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aku. Seadme ootamatu kaivitumine voib 16ppeda
vigastustega.

Kokkupanemiseks vajalikud tooriistad
¢ Ristpeakruvikeeraja (ei kuulu komplekti).
¢ Kuuskantvéti (kuulub komplekti).

Kaitsekatte paigaldamine

Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadet, kui selle

kaitsekate (13) on eemaldatud. Kasutaja kaitseks

peab kaitsekate olema alati korralikult seadme

kulge kinnitatud.

¢ Eemaldage kaitsekatte kruvi.

¢ Keerake trimmer tagurpidi, et naeksite pooli
katet (21).

¢ Keerake kaitsekate (13) tagurpidi ja lukake
see taielikult 16ikepea (11) otsa. Jalgige, et
kaitsekattel olevad fiksaatorid (17) haakuksid
|6ikepeal olevate ribidega (18), nagu joonisel
naidatud.

¢ Likake kaitsekatet edasi, kuni see
kldpsatusega kohale asetub. Fiksaator (19)
peaks asetuma kl6psatusega korpuse pilusse
(20), nagu naidatud joonisel G.

¢ Kaitsekatte paigaldamiseks kinnitage selle
kruvi korralikult ristpeakruvikeeraja abil, nagu
naidatud joonisel H.

¢ Kui kaitsekate on paigaldatud, eemaldage
selle servas paiknev johvildiketera kate.

Varre kokkupanemine

¢ Varre kokkupanemiseks seadke trimmeri
varre lemine (7) ja alumine toru (8) Uhele
joonele, nagu naidatud joonisel I.
Vajutage fikseerimisnupp (21) alla ja likake
varre Ulemine osa alumise osa sisse.
Veenduge, et fikseerimisnupp haakub
fikseerimisavaga (22).

¢ Torude kinnitamiseks keerake keskmine polt
(23) komplekti kuuluva kuuskantvotmega (24)
kinni, nagu naidatud joonisel J.

Abikdaepideme paigaldamine

¢+ Asetage abikaepide (6) trimmeri Glemise toru
(7) otsa, nagu naidatud joonisel K.

¢ Lukake abikdepideme kandur (25) kdepideme
alumise osa otsa.

¢ Keerake kaepideme poldid (26) Ulevalt Iabi
kaepideme kandurisse.

+ Kinnitage kdepideme poldid. Sulgege
kaepideme klamber (27) ja veenduge, et
kaepide on korralikult kinnitatud.

¢+ Abikaepideme asendi reguleerimiseks avage
kaepideme klamber ja likake kaepidet piki
toru Ules voi alla, kuni leiate sobiva asendi.
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Kaepideme fikseerimiseks kinnitage klamber.

Loikejohvi vabastamine

Transportimise ajaks on I6ikejohv kinnitatud teibiga

poolipesa kiilge.

¢+ Eemaldage teip, millega I6ikejohv on
kinnitatud pooli korpuse kiilge. Pooli
eemaldamise juhised leiate 16igust ,Pooli
vahetamine®.

Laadimine (ainult STC5433PC)
BLACK+DECKERI laadijad on méeldud BLACK+-
DECKERI akupatareide laadimiseks.

¢ Enne aku (15) sisestamist thendage laadija
(16) sobivasse pistikupessa.

¢ Libistage akupatarei (15) laadijasse (16), nagu
naidatud joonisel A.

¢ Roheline margutuli (16a) hakkab vilkuma, mis
néitab, et akut laetakse.

+ Kuilaadimine on 16ppenud, jaab roheline
margutuli (16a) pusivalt pdlema. See
tahendab, et aku on tais laetud ning seda vdib
kasutada voi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tuhjenenud akud tais parast ka-
sutamist niipea kui vdimalik, vastasel juhul liheneb
markimisvaarselt aku eluiga. Et aku vdimalikult
kaua vastu peaks, tuleks valtida selle taielikku
tuhjenemist. Akusid soovitatakse laadida parast
iga kasutuskorda.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, voib aku (15) jatta
laadijasse (16). Laadija hoiab akut kasutamisvalmis
ja taielikult laetuna.

Olulised laadimist puudutavad markused
¢ Et aku vdimalikult kaua ja hasti to6taks, tuleb
seda laadida 6hutemperatuuril 18-24 °C

(65 °F kuni 75 °F). ARGE laadige akupatareid

o6hutemperatuuril alla 4,5 °C (40 °F) ega Ule

40,5 °C (105 °F). See on oluline néue, mis

aitab valtida akupatarei tdsiseid kahjustusi.

¢ Laadimise ajal vbivad laadija ja akupatarei
soojeneda. See on normaalne ega viita
torkele. Et aku parast kasutamist kiiremini
maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut hoida
soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).

¢ Kui aku ei lae korralikult:

+ Kontrollige, kas pistikupesa t66tab,
Uhendades sellega valgusti v6i mdne muu
seadme.

¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole
Uhendatud valgusti lUliti, mis tule
kustutamisel toite valja Iulitab.

¢ Viige laadija ja aku kohta, kus umbritseva
6hu temperatuur on ligikaudu 18—-24 °C
(65-75 °F).
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
tooriist, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna
enam piisavalt voolu t66del, mis varem kaisid
kergelt. Sellisel juhul ARGE JATKAKE sead-
me kasutamist. Jargige laadimisjuhiseid. Soovi
korral voite laadida ka osaliselt laetud akupa-
tareid, ilma et peaksite kartma erilist kahju.
¢ Elektrit juhtivad véérkehad, muu hulgas
naiteks terasvill, foolium vdi igasugused
metalliosakeste kogumid tuleb laadija
pesast eemal hoida. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole
akut. Enne puhastamist eemaldage laadija
vooluvoérgust.
¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.
Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse.
Arge kunagi Uritage akut mingil p&hjusel avada.
Kui akupatarei plastkorpus puruneb voi praguneb,
viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskusesse.

Laetuse naidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik.

Seda saab kasutada aku laetuse taseme kuva-
miseks kasutamise ja laadimise ajal. See ei naita
tooriista funktsionaalsust ning nait varieerub sol-
tuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Aku laetuse kontrollimine laadimise ajal

+ Vajutage laetuse naidiku nuppu (B1).

¢ Sdttivad kolm margutuld (B2), mis naitavad
aku laetuse protsenti. Vt skeemi joonisel B.

+  Kui margutuli ei sutti, tuleb akut laadida.

Laadija diagnostika (joonis E)
Aku laetuse taset naitavad joonisel E kujutatud
naidikud.

Aku defekt

Kui markate aku defektile viitavat vilkumismustrit,
arge jatkake aku laadimist. Viige see tagasi tee-
ninduskeskusesse voi taaskasutamiseks mdeldud
kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi
kilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni aku-
patarei on saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel
|Ulitub laadija automaatselt laadimisreziimile. See
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funktsioon tagab akupatareide maksimaalse t66ea.
Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupata-
rei. Akupatarei laadimine toimub kogu laadimistsukli
jooksul aeglasemalt ja maksimaalne laadimiskiirus
ei taastu isegi aku soojenemisel.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine
Hoiatus! Et valtida Iiliti aktiveerumist, veenduge
enne aku paigaldamist voi eemaldamist, et lukus-
tusnupp (2) on rakendatud.

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢+ Paigaldage aku (15) akupesasse (15b), kuni
kuulete klopsatust (joonis C).

¢ Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja
kindlalt kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (15a), nagu
naidatud joonisel D, ja tdommake akupatarei
(15) akupesast (16b) valja.

DUALVOLTi 54 V akupatarei (joonis F)
Dualvolti 54 V akupatareid tohib kasutada ainult
Black+Deckeri 54 V ja 18 V akutddriistadega. Aku
paigaldamisel tunneb aku t6ériista ara ja td6tab
vastava voimsusega, nii et 18 V t6driista puhul peab
see kauem vastu. Laetuse taseme nupp (15c) naitab
laetuse taset nii 54 V kui ka 18 V puhul.

Niitmis- voi servareziimi valimine

¢ Trimmerit vbib kasutada niitmisreziimil,
nagu naidatud joonisel N, vdi servareziimil
Ule haljasala v6i peenra serva ulatuva rohu
karpimiseks, nagu naidatud joonisel P.

Niitmisreziim (joonised L ja M)

Niitmiseks peab trimmeri |6ikepea olema jooni-

sel N nadidatud asendis. Kui see ei ole nii, toimige

jargmiselt.

+ Eemaldage trimmerist aku.

¢+ Hoidke all 1dikepea pd6ramise nuppu (10).

¢+ Abikaepidet all hoides keerake 16ikepead
paripaeva.

¢+ Vabastage I6ikepea vabastusnupp.

¢ Tostke servajuhik (12) suletud asendisse.

Servareziim (joonised L ja M)

Hoiatus! Trimmeriga servade piiramisel voib johv
suurel kiirusel 6hku paisata kive, metallitikke voi
muid esemeid. Trimmeri ja kaitsekatte konstruee-
rimisel on mdeldud ohtude véhendamisele. Hoidke
korvalised isikud ja koduloomad KINDLASTI vahe-
malt 30 m kaugusel. Parimad tulemused saavuta-
takse Ule 50 mm sugavuste servade puhul.
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Servade karpimiseks peab trimmeri I6ikepea ole-

ma joonisel P naidatud asendis. Kui see ei ole nii,

toimige jargmiselt.

¢ Eemaldage trimmerist aku.

¢ Hoidke all 1dikepea p66ramise nuppu (10).

¢ Abikaepidet all hoides keerake I6ikepead
vastupéeva.

¢ Vabastage I6ikepea vabastusnupp.

¢ Langetage servajuhik (12) avatud asendisse.
Veenduge, et servajuhik on 16puni alla ltikatud
(kuulete klépsatust).

¢ Arge kasutage seda trimmerit kraavide
tegemiseks.

¢ Juhtige trimmerit servajuhiku (12) abil, nagu
naidatud joonisel P.

¢ Toetage servajuhik kénnitee voi kareda pinna
servale, nii et [6ikejohv asetseb I6ikamist
vajava rohu vdi maapinna kohal.

¢ Madalamalt Idikamiseks kallutage trimmerit
veidi.

Kasutamine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste

ohtu, lilitage seade enne seadistamist voi tarvikute

paigaldamist ja eemaldamist valja ning eemaldage

aku. Seadme ootamatu kaivitumine voib 16ppeda

vigastustega.

Hoiatus! Kasutage alati nduetekohast silmade

kaitset.

Ettevaatust! Enne trimmeriga t66 alustamist tuleb

paigaldada sobivat tilpi 16ikejohv — 2,0 mm labi-

médduga UMAR nailonjéhv.

Ettevaatust! Kontrollige té6piirkonda ja eemalda-

ge traadid, n6orid voi paelad, mis vdivad pdorleva

johvi vdi pooli kiilge takerduda. Eriti hoolikalt tuleb

hoiduda valjapoole painutatud traatidest, mis voi-

vad seadme teele jaada (naiteks traataia alaosas

olevad ogad).

Kéte 6ige asend

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke kasi ALATI 6iges asendis, nagu nai-
datud joonisel O.

Kate 6ige asendi puhul on Uks kasi pdhikdepidemel
(3) ja teine kasi abikaepidemel (6).

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke seadet ALATI kindlalt, olles valmis
akiliseks reaktsiooniks.

Sisse- ja valjaliilitamine

+ Trimmeri sisselulitamiseks hoidke
lukustusnuppu (2) all ja vajutage
kiiruseregulaatoriga paastiklulitit (1).
Trimmeri kiirus, vdimsus ja t66aeg soltuvad

sellest, kui tugevalt te IUlitit vajutate. Kui

@



) EESTIKEEL_g

vajutate paastikut veidikene, on tulemuseks
madalam Kiirus ja toide, kuid pikem t66aeg.
Kui vajutate paastiku 16puni alla, on
tulemuseks maksimaalne Kiirus ja vdimsus,
kuid lihem t66aeg.

¢ Trimmeri valjalllitamiseks vabastage nii
paastik kui ka lukustusnupp.

Hoiatus! Mitte kunagi arge Uritage lukustada toite-

IUlitit sisselllitatud asendisse.

Trimmeri kasutamine

¢ Asetage sisselulitatud trimmer dige nurga
alla ja hakake seda aeglaselt kuljelt kuljele
liigutama, nagu naidatud joonisel N.

¢ Hoidke I6ikenurk vahemikus 5° kuni 10°.
Arge iiletage 10°.
Loigake johvi otsaga. Kévadest pindadest
eemal hoidmiseks kasutage servajuhikut (12).
Témmake juhik valja, kuni see oma kohale
kinnitub.

+ Hoidke kaitsekatet oma jalgadest vahemalt
60 cm (24 tolli) kaugusel, nagu naidatud
joonisel O.

POWERCOMMAND (joonis Q)

POWERCOMMAND-funktsioon véimaldab t66 ajal

|6ikejohvi jarele lasta.

¢ Loikejohvi pikendamiseks vajutage
POWERCOMMAND-nupp (4) t66 ajal 16puni
alla ja laske seejarel lahti (joonis Q).

Markus! POWERCOMMAND-nupu vajutamisel

lakkab trimmer t66tamast, nupu vabastamisel

jatkab tood.

¢ Maksimaalse pikkusega johvi saamiseks
vajutage korduvalt nuppu, kuni kuulete, et johv
riivab kaitsekatet.

Markus! Kui jdhv on joudnud maksimaalse pikku-

seni, laske POWERCOMMAND-nupp lahti. Muidu

on johv liiga pikk ja kulub kiiremini.

Kiiruse reguleerimine ja té6aja pikenda-

mise reziim

Johvtrimmerit on vbimalik t66le panna tdhusama

kiirusega, et pikendada t66aega suuremate t66de

korral voi kiirendada trimmeri t66d suurema jéud-

lusega I6ikamiseks (joonis R).

¢ Todaja pikendamiseks tommake kiiruselulitit
(5) tahapoole aku (15) suunas (asendisse #1).
See reziim on parim suuremate t66de jaoks,
millele kulub rohkem aega.

¢ Trimmeri t66 kiirendamiseks likake
kiiruselUlitit ettepoole mootorikorpuse (11)
suunas (asendisse #2). See reziim sobib
kdige paremini tugevama rohu niitmiseks ja
t66deks, mille puhul on vaja suuremat kiirust.

Markus! Kiirendusreziimis (#2) on trimmeri té6aeg
lthem kui pikendatud té0aja reziimis (#1).

Nouandeid seadme kasutamiseks

¢+ Kasutage I6ikamiseks johvi otsa; arge suruge
|6ikepead niitmata muru sisse.
Hekkide, seinaaarte ja peenraservade
plgamisel kasutage servajuhikut.

¢ Traat- ja puitaiad pohjustavad johvi
suuremat kulumist, isegi purunemist. Kivi- ja
telliskiviseinad, kdnniteeservad ja puit voivad
johvi kiiresti ara kulutada.

¢ Arge laske pooli kattel méoda maapinda voi
muid pindu lohiseda.

¢ Pika muru korral Idigake Ulevalt alla ja arge
Uletage korgust 300 mm.

¢ Hoidke trimmerit I16ikepiirkonna suunas kaldu;
see on parim |dikepiirkond.

¢ Loikamiseks liigutage trimmerit paremalt
vasakule. Siis ei lenda I6ikepraht seadme
kasutaja suunas.

¢ Valtige puid ja pddsaid. J6hv vdib kergesti
kahjustada puukoort, puidunikerdusi,
vooderdist ja aiaposte.

Loikejohv / johvi etteanne

Teie trimmer téétab KAHE UMARA 2,0 mm |&bi-
mddduga nailonjohviga. Kasutamise kaigus nailon-
johvide otsad kuluvad ja hakkavad narmendama.
Vajutage nuppu POWERCOMMAND (4), et kerida
ette uus johv. Niitmisel piki kdnniteid vdi muid ab-
rasiivseid pindu ning kdvemate taimede karpimisel
kulub 16ikejéhv kiiremini ja seda tuleb sagedamini
jarele lasta.
POWERCOMMAND-kerimismehhanism kerib johvi
edasi ja 16ikab sellest ige pikkusega jupi. ARGE
KOPSIGE seadet johvi edasikerimiseks vms ees-
margil vastu maad.

Pooli vahetamine

Hoiatus! Enne osade paigaldamist, seadme re-

guleerimist voi tarvikute vahetamist eemaldage

trimmeri aku. Nende ettevaatusabindude raken-

damine vahendab seadme ootamatu kaivitumise

ohtu. Aeg-ajalt, eriti jamedate vartega voi puitunud

umbrohtu Idigates, vdib jdhvijaotur taimemahla voi

muu materjali tottu ummistuda ja selle tagajarjel

voib johv kinni kiiluda. Ummistuse kdrvaldamiseks

jargige jargmisi juhiseid.

¢ Eemaldage trimmerist aku.

¢+ Vajutage fiksaatoreid (30) johvipooli kattel
(31), nagu naidatud joonisel S, ja eemaldage
kate, tdmmates selle otse ara.
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¢ Tommake johvipool (32) kattest valja ja
eemaldage pooli imbrusest katkine johv vdi
rohulibled.

¢ Enne uue pooli paigaldamist torgake 16ikejohv
(33) hoidepiludesse (34).

¢ Juhtige mdlema jéhvi otsad labi kahe ava (35)
pooli katte (31) kummalgi kiljel, nagu naidatud
joonisel T.

+ Lukake pool tagasi katte sisse. Jalgige, et johv
ei jaaks pooli alla kinni.

¢ Tommake Iddvalt rippuv johv 1abi seda
hoidvate pilude.

¢ Seadke pooli kattel olevad fiksaatorid kohakuti
korpuses olevate piludega (joonis S).

¢ Suruge kate korpuse peale, nii et see
kldpsatusega kindlalt kohale asetub.

Markus! Veenduge, et kate on korralikult paigas:

sellest annavad marku kaks kldpsatust mélema

fiksaatori kohaleasetumisel.

Lulitage seade sisse. Paari sekundi jooksul kuulete,

kuidas nailonjoéhv I6igatakse automaatselt digesse

modtu.

Ettevaatust! Seadme kahjustamise valtimiseks, kui

16ikejohv ulatub I6iketerast kaugemale, I16igake see

Iihemaks, nii et see ulatub tapselt terani.

Markus! Muid varuosi (kaitsekatted, poolikatted jne)

saab hankida BLACK+DECKERI teeninduskeskuste

kaudu. Kohaliku hooldustétkoja leiate aadressilt

www.blackanddecker.com.

Hoiatus! Muude tarvikute kasutamine, mida

BLACK+DECKER ei ole selle seadme jaoks soovi-

tanud, voib olla ohtlik.

Pooli lahtikerimine rullilt (kasutage ainult

2,0 mm Gimarat johvi)

Arge kasutage suurema labimédduga ega kandilist,

tahekujulist vms johvi. Need vdivad takerduda voi

pohjustada mootori lilekoormust.

Rulli saab osta ka tavalistest poodidest.

Markus! Kasitsi rullilt keritud poolid lahevad sage-

damini sassi kui BLACK+DECKERI tehases keritud

poolid. Parimate tulemuste saavutamiseks soovita-

takse kasutada tehases keritud poole.

Rulli paigaldamiseks jargige jargmisi juhiseid.

¢ Eemaldage seadme aku.

¢ Eemaldage seadmest tiihi pool, nagu
kirjeldatud jaotises ,Pooli vahetamine®.

¢ Eemaldage poolile jaanud I6ikejohv.

¢ Esmalt kerige uus j6hv pooli kanalisse, mis
on hoidepiludele (34) kdige lahemal, nagu
naidatud joonisel U.

¢ Asetage I6ikejohvi (33) ots fikseerimisavasse
(36) (joonis V).
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+ Kerige I6ikejohv poolile selle alumisel kuljel
oleva noole suunas. Kerige johvi korralikult
ja kihtidena. Jalgige, et johv ei jookseks risti-
rasti.

¢ Kui keritud I6ikejohv ulatub hoidepilude
alguseni, 16igake johvi umbes 106 mm.

¢ Suruge j6hv pooli Ghel kiiljel olevasse
hoidepilusse, et esimene johv pusiks teise
jéhvi kerimise ajal paigal.

+ Korrake sama toimingut pooli alumises osas
teise 16ikejohviga.

+ Paigaldage pool seadmesse, nagu kirjeldatud
jaotises ,Pooli vahetamine®.

Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on
modeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hool-
dustarve on minimaalne. Pideva rahuldava t60
tagamiseks tuleb tooriista/seadme eest hoolitseda
ja seda regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritooriista

hooldamist toimige jargmiselt.

¢ Lulitage seade valja ja eemaldage see
vooluvdrgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lllitage
seade valja ja eemaldage aku seadme kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kuljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lilitage
seejarel seade valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist
vooluvdrgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid regulaarselt pehme harja
voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt
niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega
lahustipohiseid puhastusvahendeid.

¢ Puhastage j6hvi ja pooli regulaarselt pehme
harja voi kuiva lapiga.

+ Eemaldage kaitsekatte alt nuri kaabitsaga
regulaarselt rohi ja muld.

Probleemide lahendamine

Probleem Lahendus
Seade tootab Eemaldage trimmeri aku.
aeglaselt.

Veenduge, et poolipesa pdorleb vabalt.
Vajadusel puhastage hoolikalt.

Kontrollige, et johv ei ulatuks poolist véalja
rohkem kui umbes 122 mm pikkuselt.
Kui ulatub, siis I8igake jéhv liihemaks, nii et

see ulatub tapselt jdhvildiketerani.
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Tehnilised andmed

ei toé6ta voi on pool kinni kiilunud, proovige
jargmist.

Puhastage hoolikalt pool ja poolipesa.
Veenduge, et kasutate dige suuruse ja
1abimd6duga (2,00 mm) jéhvi — kui johv on
suurem voi vaiksem, siis mdjutab see auto-
maatse toitestisteemi talitlust.

Eemaldage pool ja kontrollige, kas hoob saab
poolipesas vabalt liikuda.

Eemaldage pool ja kerige sellelt jhv maha,
seejarel kerige johv uuesti poolile. Asetage
pool pesasse tagasi.

Liiga pikk jshv

Veenduge Ibigates, et jdhvi ots ulatub poolist
177 mm pikkuselt valja. Oige vahekauguse
tagamiseks kasutage servajuhikut.

Jalgige, et nurk ei oleks suurem kui 10°
(joonis M). Valtige johvi kokkupuudet kdvade
pindadega, nagu tellised, betoon, puit jms.
See takistab liigset kulumist ja/voi liiga pika
johvi etteandmist.

L&igake johvi otsaga.

Katte voi pooli
eemaldamisel
tuleb johv poolilt
maha

Asetage johv enne eemaldamist hoidepilu-
desse (joonis R).

Probleem Lahendus
POWERCOMMAND [J6hvi antakse rohkem ette, kui jéhvi liihen- STC5433PC STC5433PCB
ei keri johvi edasi. |datakse umbes 76 mm. Veendumaks, et - -
jBhvi ei anta ette, laske johvil sellest punktist Sisendpinge Vie |54V 54V
kaugemale kuluda. Kiirus tiihikaigul p/min {0—-4600/ 0-4600/
Hoidke fiksaatoreid all ja eemaldage pooli 0-5100 0-5100
kate koos pooliga I6ikepeas olevast pesast. Kaal kg Neto 4,25, Neto 3,25,
Jalgige, et johv ei satuks poolil risti. Kui bruto 6,81 bruto 5,32
see juhtub, kerige johv maha ja korralikult Aku N476407 Ainult seade
peale tagasi. (ilma akuta)
Kontrollige, et pooli pdhjas olevad rajad ei Pinge Voo  |54/118V
oleks kahjustatud. Kui poolil on kahjustusi, DUALVOLT
vahetage see valja. Mahtuvus Ah 15
Témmake johvi, kuni see ulatub poolist -
122 mm pikkuselt vélja. Kui poolile on jaanud| | T4P Li-lon
liiga véhe johvi, siis paigaldage uus pool. Akulaadija 9064226 Ainult seade
Asetage pooli kattel olevad fiksaatorid koha- (ilma laadijata)
kuti korpuses olevate avadega. - -
Suruge pooli kate pesa peale, nii et see Sisendpinge Voo [280
klépsatusega kohale asetub. Voolutugevus mA  [2000
Kui 16ikejdhv ulatub Idiketerast kaugemale,
16igake see liihemaks, nii et see ulatub tap- Ligikaudne h 2,75
selt terani. Kui automaatne jéhvijaotur siiski laadimisaeg

Keskkonnakaitse

)i¢

Jaatmete sortimine. Selle siimboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada
koos olmejaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemal-
dada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuu-
dust. Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com.

Kae ja kasivarre kaalutud vibratsioon vastavalt
standardile EN 50636-2-91:
Pdhikaepide, ah: 2,7 m/s?, K = 1,5 m/s?
Abikaepide, ah: 3,3 m/s?, K= 1,5 m/s?

Helirdhu tase seadme kasutaja asukohas L,:
80 dB(A), K=2,5dB(A)




EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV
VALITINGIMUSTES KASUTATAVATE
SEADMETE MURA DIREKTIIV

C€

Akuga johvtrimmer STC5433PC/STC5433PCB
Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
nduetele: 2006/42/EU, EN 60335-1:2012 + A11:2014
EN 50636-2-91:2014

2000/14/EU, murutrimmer, L <50 cm, VI lisa
DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Holland

Helivdimsuse tase vastavalt direktiivile 2000/14/EU
(artikkel 12, 1l lisa, L < 50 cm):

M&dbdetud helivéimsuse tase L,,: 94,0 dB(A);
K=2,0dB(A)

Garanteeritud helivdimsuse tase: L. 96 dB(A)
Need tooted vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Need tooted vastavad ka direktiividele
2014/108/EU, 2014/30/EL ja 2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks votke Ghendust Black & Dec-
keriga alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusju-
hendi tagakiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise
eest ja on vormistanud deklaratsiooni Black & Dec-
keri nimel.

R. Laverick
Tehnikadirektor

Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Uhendkuningriik
13.01.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostu-
kuupaevast. See garantii taiendab teie seaduslikke
digusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa
Liidu liilkmesriikide territooriumil ja Euroopa vaba-
kaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning mudujale voi volitatud remonditéokojale tuleb
esitada ostukviitung. Black & Deckeri 2-aastase
garantii kasutustingimused ja lahima volitatud
remonditédkoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vdi vottes thendust Black & Dec-
keri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




\LIETUVIY

Naudojimo paskirtis
BLACK+DECKER ZzZoliapjovés STC5433PC,
STC5433PCB skirtos vejy pakras¢iams pjauti ir
dailinti, o taip pat — Zolei apribotose vietose pjauti.
Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje.
Saugos instrukcijos
Jspéjimas! Naudodami laidinius ir
akumuliatorinius prietaisus, laikyki-
tés baziniy saugos atsargumo prie-
moniy, jskaitant toliau nurodytas,
kad sumaZzintuméte gaisro, elektros
smugio, susizalojimo ir turtinés za-
los pavojy.
Jspéjimas! Naudojant prietaisg, ba-
tina laikytis saugos taisykliy. Savo
paciy ir pasaliniy saugai uztikrinti
prie$ pradédami dirbti prietaisu ba-
tinai perskaitykite Sias instrukcijas.
Pasidékite Sias instrukcijas saugiai,
kad galétuméte pasinaudoti ateityje.
¢ Prie$ pradédami naudoti §j prie-
taisg, atidziai perskaitykite visg
§j vadova.
¢ Naudojimo paskirtis aprasyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg ne pa-
gal paskirtj, gali kilti susiZalojimo
pavojus.
¢ I8saugokite $j vadova ateiciai.

Prietaiso naudojimas

Naudodami §j prietaisg, visada bu-

kite atsargus.

¢ Visada dévékite apsauginius
arba darbo akinius.

Niekuomet neleiskite Sio prie-
taiso naudoti vaikams arba su
Siomis instrukcijomis nesusipa-
Zinusiems Zmonéms.
Neleiskite | darbo vietg vaiky
arba gyviany, neleiskite jiems
liesti prietaiso arba jo maitinimo
kabelio.

Naudojant §j prietaisg netoli vai-
ky, juos batina atidziai priziareti.
Sis prietaisas neskirtas be prie-
zigros naudoti maziems vaikams
arba ligotiems asmenims.

Sis prietaisas néra zaislas.
Prietaisg naudokite dienos metu
arba esant geram dirbtiniam ap-
Svietimui.

Naudokite tik sausose vietose.
Pasirtpinkite, kad prietaisas ne-
suslapty.

Venkite naudoti prietaisg prasto-
mis oro sglygomis, ypac — jei gali
Zaibuoti.

Nemerkite prietaiso j vanden,.
Neatidarykite korpuso gaubto.
Viduje néra daliy, kuriy priezitrg
galéty atlikti pats naudotojas.
Nenaudokite Sio prietaiso ten,
kur gali kilti sprogimas, pvz., kur
yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy.

Norédami istraukti kiStukg i$
elektros lizdo, niekada netraukite
uz kabelio, kad nesugadintuméte
kistuky ar kabeliy.




¢ Prietaisas turi bati naudojamas
tik su tuo maitinimo bloku, kuris
yra pateiktas su prietaisu.

Kity asmeny sauga

¢ §j prietaisg gali naudoti vaikai
nuo 8 mety amziaus ir asmenys,
turintys fiziniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy arba stokojantys
arba nurodé, kaip saugiai naudo-
tis Siuo prietaisu, ir jie supranta
susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu. Be suaugusiyjy prie-
Zidros vaikams draudziama valyti
ir priziaréti §j prietaisa.

¢ Prizidrékite vaikus, kad jie ne-
Zaisty su Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamy-

ju pavojy, kurie gali bati nenurodyti

pateiktuose saugos jspéjimuose.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj

ne pagal paskirtj, ilgai naudojant

jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nu-

rodymy pritaikymo ir saugos jtaisy

naudojimo, tam tikry kity pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy (judanciy)
daliy;

¢ suzalojimai kei€iant bet kokias
dalis, peilius ar priedus;
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¢ Zala, patiriama jrankj naudojant
ilga laikg. Jei jrank| reikia naudoti
ilga laikg, batinai reguliariai dary-
kite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvé-
pus dulkiy, susidariusiy naudo-
jant jrank| (pavyzdziui, apdirbant
medieng, ypaC gzuolg, berzg ir
MDF).

Po naudojimo

¢ Nenaudojamg prietaisg reikia
laikyti sausoje, gerai védinamoje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.

+ Kai prietaisas laikomas arba ga-
benamas automobilyje, jj reikia
jdéti j bagazine arba pritvirtinti,
kad staigiai keiCiant greitj arba
kryptj jis nejudéty.

Tikrinimas ir remontas

¢ PrieS naudojimg patikrinkite, ar
prietaisas néra apgadintas, ar
dalys yra be defekty.
Patikrinkite, ar neéra sugedusiy
daliy ar kokiy nors kity gedimu,
kurie galéty turéti jtakos prietaiso
veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis pazeista ar defekti-
né.

¢ Betkokias pazeistas ar defektines
dalis atiduokite taisyti arba pakeis-
ti jgaliotajam remonto agentui.
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¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomos Zoliapjoviy nau-

dojimo saugos instrukcijos

IJspéjimas! ISjungus variklj, pjovimo

elementai dar kurj laikg sukasi.

¢ Nuodugniai susipazinkite su val-
dymo elementais ir kaip tinkamai
naudoti §j prietaisa.

¢ Visada iSimkite akumuliatoriy i$
prietaiso, kai paliekate jj be prie-
zZidros, prie$ Salindami kamstj,
prie§ valydami ir vykdydami
technine prieziurg, kliude pasa-
linj objektg arba jei prietaisas
pradeda nejprastai vibruoti.

+ Nenaudokite prietaiso, jei kabelis
pazeistas arba nusidévéjes.

¢ Aveékite tvirtus batus arba auli-
nius, kad apsaugotuméte savo
pédas.

¢+ Mauavekite ilgas kelnes, kad ap-
saugotumete savo kojas.

¢ Prie$ naudodami prietaisg, pati-
krinkite, ar ten, kur pjausite Zole,
néra pagaliy, akmeny, laidy ir
kity kliaciy.

¢ Prietaisg naudokite tik staciai,
pjovimo valg nustate pazemiui.
Niekada nejunkite prietaiso, jei
jis yra kitokioje padétyje.

¢ Naudodami §j prietaisg, judékite
letai.

Blkite atsargus, nes Svieziai
nupjauta zolé yra dregna ir slidi.
Nedirbkite staCiuose Slaituose.
Pjaukite Zole skersai Slaity, o ne
aukstyn ir Zzemyn.

Niekada neikite Zvyro takais ar
keliais, neiSjunge prietaiso.
Niekada nelieskite pjovimo valo,
kai prietaisas veikia.
Nepadékite prietaiso, kol pjovimo
valas visiSkai nesustos.
Naudokite tik tinkamo tipo pjovi-
mo valg. Niekada nenaudokite
metaliniy pjovimo viely arba
zvejybai skirto valo.

BUkite atsargus, kad nepaliestu-
meéte valo trumpinimo peilio.
Pasirtpinkite, kad maitinimo
kabelis baty atokiai nuo pjovimo
valo. Visada atkreipkite démesj,
kur yra nutiestas kabelis.
Rankas ir kojas visada laikykite
atokiai nuo pjovimo valo, ypacC
tada, kai jjungiate varikl].

Prie§ pradédami naudoti §j
prietaisg ir jam atsitrenkus j kok|
nors daiktg, patikrinkite, ar néra
jo nusidévéjimo arba pazeidimo
pozymiy ir, jeigu reikia, pataisy-
kite.

Niekada nenaudokite Sio prie-
taiso, jei apgadinti arba nuimti jo
apsaugai.

BUkite atsargas, kad nesusizeis-
tumete jokiu jtaisu, skirtu valo
ilgiui mazinti. Pailgine naujg vala,




visada sugragZinkite jrenginj j jo
jprastg darbo padetj, tik tuomet
ji jjunkite.

¢ Ventiliacijos angos turi bati Sva-
rios, neuzkimstos SiuksSlémis.

¢ Nenaudokite zoliapjovés (pa-
krascCiy lygintuvo), jei jos kabeliai
yra pazeisti arba nusidévéje.

¢ Laikykite ilginimo kabelius atokiai
nuo pjovimo elementy.

Papildomi nurodymai dél aku-
muliatoriy ir jkrovikliy saugos

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais budais nebandy-
kite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo
vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur tem-
peratdra galéty virsyti 40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C
aplinkos oro temperatdrai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu
jkrovikliu.

¢ I8mesdami akumuliatoriy, vado-
vaukités nurodymais, pateiktais
skyriuje ,Aplinkosauga®“.

Ikrovikliai

¢ Pakuotéje esantj ,BLACK+-
DECKER* jkroviklj naudokite tik
su jrankiu pateiktam akumuliato-
riui jkrauti. Kiti akumuliatoriai gali
sprogti ir suzeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.
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¢ Niekada nebandykite jkrauti vien-
kartiniy akumuliatoriy.
¢ Defektinius kabelius nedelsdami
pakeiskite naujais.
¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.
Neatidarykite jkroviklio.
¢ Neardykite jkroviklio.
Jkroviklis skirtas naudoti tik
patalpose.
PrieS naudojimg perskaitykite
8] naudotojo vadova.

<*

Svarbu! 54 V akumuliatorius
BL1554 ir BL2554 galima jkrauti tik
toliau nurodytais jkrovikliais:
90589867, 90621477, 90590287-
01, 90590289-01, 90602042-
01, 90590287-02, 90590289-
02, 90599854-02, 90599854-
06, 90599853-05, 90634971,
90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Elektros sauga

] Sis jkroviklis turi dvigubg izo-
liacijg, todél jzeminimo laido

nereikia.

Visada patikrinkite, ar elektros tinklo

jtampa atitinka rodikliy ploksteléje

nurodytg jtampa. Niekada nebandy-

kite keisti jkroviklio jprastu maitinimo

kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty pa-
Zeistas, siekiant iSvengti pavo-
jaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotojo BLACK+DECKER
serviso centro darbuotojas.




\LIETUVIY

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant prietaiso rasite pavaizduo-
tus Siuos jspéjamuosius simbolius:

& PrieS pradédami dirbti, perskaitykite
naudotojo vadova.
LI

Naudodami prietaisg, dévékite apsauginius
arba darbo akinius.

Naudodami §j prietaisa, visuomet dévékite
tinkamas ausy apsaugus.

Pries valyma arba technine prieziirg visada
iStraukite akumuliatoriy i$ prietaiso.

Saugokités svaidomy objekty. Neleiskite
i darbo vietg pasaliniy asmenuy.

Saugokite prietaisg nuo lietaus arba didelés
drégmes.

=

Garantuotoji garso galia pagal direktyva
2000/14/EB.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nuro-

dymas funkcijas.

1. Gaidukas

2. Atrakinimo mygtukas

3. Rankena

4. Mygtukas POWERCOMMAND

5. Apsuky reguliavimo jungiklis

6. Pagalbiné rankena

7. VirSutinis zoliapjovés kotas

8. Apatinis Zoliapjovés kotas

9. Koto laikiklis

10. Galvutés pasukimo mygtukas

11. Zoliapjovés galvuteé

12. Pakrasciy kreiptuvas

13. Apsaugas

14. Rités korpusas

15. Akumuliatorius ,Dualvolt* (tinka tik
STC5433PC).

16. |kroviklis (tinka tik STC5433PC ).

Surinkimas

Ispéjimas! Norédami sumazinti rimty susizalojimy
pavojuy, prie§ atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar iSmontavimo / sumontavimo darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
ijungus galima susizeisti.

Reikiami surinkimo jrankiai
¢ KryZminis atsuktuvas (komplekte néra).
¢ SeSiabriaunis raktas (yra komplekte).

Apsaugo jrengimas

Ispéjimas! Niekada nenaudokite prietaiso be tvirtai

sumontuoto apsaugo (13). Apsaugas visada turi bati

tinkamai sumontuotas ant prietaiso, kad apsaugoty

naudotojg.

¢ ISsukite i$ apsaugo sraigta.

+ Apverskite Zoliapjove, kad rités dangtelis (31)
baty atkreiptas j jus.

¢ Apverskite apsauga (13) aukstyn kojomis ir
iki galo jstumkite jj j zoliapjovés galvute (11).
Isitikinkite, ar ant apsaugo esancios gselés
(17) isitaisé zoliapjovés galvutés krastuose
(18), kaip pavaizduota.

¢ Stumkite apsauga, kol jis spragtelédamas
uzsifiksuos. Uzrakinimo gselé (19)
turi jsitaisyti korpuso angoje (20), kaip
pavaizduota G pav.

¢+ Kryzminiu atsuktuvu tvirtai jsukite apsaugo
sraigtg, kaip pavaizduota H pav., kad tinkamai
surinktuméte apsaugo mazga.

+ Sumontave apsaugg, nuimkite dangtelj nuo
valo nupjovimo peilio, esanc¢io ant apsaugo
krasto.

Koto montavimas

+ Noréedami sumontuoti kotg, nustatykite viena
linija virSutinj (7) ir apatinj (8) Zoliapjovés
kotus, kaip pavaizduota | pav.
Paspauskite uzsklendimo mygtuka (21) ir
jstumkite virSutinj kotg j apatinj. |sitikinkite,
kad uzsklendimo mygtukas uzsifiksavo
sklendés angoje (22).

¢ Uzfiksuokite kotus suverzdami vidurinj varztg
(23) pridedamu $eSiabriauniu raktu (24), kaip
parodyta J pav.

Pagalbinés rankenos pritvirtinimas

¢ Uzdékite pagalbine rankeng (6) ant virSutinio
zoliapjovés koto (7) virSaus, kaip parodyta
K pav.

+ |stumkite pagalbinés rankenos laikiklj (25)
j rankenos apacia.

¢ Jsukite rankenos varztus (26) pro rankeng ir
j laikiklj i$ virSaus.

¢ Uzverzkite rankenos varztus. Uztikrinkite, kad
rankena baty gerai pritvirtinta, uzdarydami
rankenos verziklj (27).

¢+ Norédami nustatyti pagalbinés rankenos
padétj, atidarykite rankenos verziklj ir
pastumkite rankeng aukstyn arba Zemyn
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i norimg vietg. Uzdarykite verziklj, kad
rankena baty uzfiksuota.

Pjovimo valo atleidimas

Isigijus jrankj, pjovimo valas bina priklijuota lipnia

juostele prie rités korpuso.

¢ Nupléskite juostele, kuria pjovimo valas
priklijuotas prie rités korpuso. Rités nuémimo
instrukcijy iesSkokite skyriuje ,Rités keitimas*.

|krovimo procediira (tik STC5433PC)
BLACK+DECKER jkrovikliai suprojektuoti jkrauti
BLACK+DECKER akumuliatorius.
¢ Pries jdédami akumuliatoriy (15) j jkroviklj,
ikiskite jkroviklio elektros laido kiStukg (16)
i tinkamg elektros lizda.
¢ |dékite akumuliatoriy (15) j jkroviklj (16), kaip
pavaizduota A pav.
¢ Pradés mirkséti zalias Sviesos diodas (16a),
parodantis, kad akumuliatorius jkraunamas.
¢ Baigus jkrauti, Zalias Sviesos diodas (16a)
ims Sviesi nepertraukiamai. Akumuliatorius
visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti
arba palikti jkroviklyje.
Pastaba. ISsekusj akumuliatoriy reikia jkrauti kaip
imanoma greiciau, nes kitaip gali gerokai sutrumpéti
akumuliatorius eksploatacija. Norédami, kad akumu-
liatorius bty eksploatuojamas ilgiau, nelaukite, kol
jis visiSkai iSsikraus. Akumuliatoriy rekomenduoja-
ma jkrauti po kiekvieno panaudojimo.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje
|kroviklj (16) ir akumuliatoriy (15) galima palikti
sujungtus neribotg laikg (SvieCia Sviesos diody
lemputé). |kroviklis nuolat palaikys maksimaly aku-
muliatoriaus jkrovos lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius bus eksploatuojamas ilgiausiai
ir geriausiai, jei jis bus jkraunamas 18-24 °C
(65-75 °F) oro temperattroje. NEJKRAUKITE
akumuliatoriaus, kai oro temperatira Zemesné
nei 4,5 °C (40 °F) arba auks$tesné nei 40,5 °C
(105 °F). Tai svarbi salyga, kuri padeda
apsaugoti akumuliatoriy nuo sugadinimo.

¢ |krovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius gali
i8ilti. Tokia bdklé yra normali — ji nereiskia,
kad prietaisas sugedo. Norédami, kad po
naudojimo akumuliatorius greiciau atveésty,
nelaikykite jkroviklio arba akumuliatoriaus
Siltoje vietoje, pvz., metalinéje pasiareje arba
neizoliuotoje priekaboje.

¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
+ Patikrinkite srove lizde, prijungdami stalo

Sviestuvg arba kitg prietaisg.
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¢ Patikrinkite, ar lizdas prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuriuo iSjungiama
elektra, kai uzgesinate Sviesa.
¢ Perneskite jkroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vieta, kur aplinkos oro temperatira yra
mazdaug 18-24 °C (65-75 °F).
¢ Jei jkrovimo problemy iSspresti nepavykty,
pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir kroviklj
| vietos serviso centra.
¢+ Akumuliatoriy reikia jkrauti, kai tik jis
nebetiekia pakankamai energijos darbams,
kuriuos anksciau buvo lengva atlikti.
NENAUDOKITE toliau nurodytomis
sglygomis. Atlikite jkrovimo proceddara.
18 dalies iSsekusj akumuliatoriy galima jkrauti
be jokios Zalos.
+ Reikeéty saugoti, kad pro jkroviklio angas
| jo vidy nepatekty pasaliniy medziagy,
pvz., plieno drozliy, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj
nuo elektros tinklo. Prie$ valydami atjunkite
jkroviklj nuo maitinimo tinklo.
+ NeSaldykite ir nenardinkite jkroviklio j vandenj
ar kokj nors kitg skystj.
Ispéjimas! Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy ne-
paklidty vandens. Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Jei plastikinis akumuliatoriaus
korpusas suskilty arba jtrikty, atiduokite jj j serviso
centra, kas jis baty perdirbtas.

|krovimo biasenos indikatorius (B pav.)
Siame akumuliatoriuje jrengtas jkrovos biisenos
indikatorius.

Jis gali bati naudojamas esamam akumuliatoriaus
jkrovos lygiui suzinoti, kai jrankis naudojamas
arba jkraunamas. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio
sudedamuyjy daliy, temperatiros bei kokiam darbui
jrankj naudoja galutinis naudotojas.

Akumuliatoriaus jkrovos busenos tikrini-

mas naudojimo metu

+ Paspauskite jkrovos busenos indikatoriaus
mygtuka (B1).

¢ Uzsidegs trys Sviesos diodai (B2), rodantys
akumuliatoriaus jkrova procentais. Zr. B pav.
pavaizduotg lentele.

+ Jei 8viesos diodas neuzsidega, jkraukite
akumuliatoriy.

|kroviklio diagnostika (E pav.)
Zr. E pav. pateiktus indikatorius, kuriais apibdinama
akumuliatoriaus jkrovimo bisena.
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Sugedes akumuliatorius

Pastebéje akumuliatoriaus gedimg indikuojancig
mirkséjimo schemag, akumuliatoriaus nejkraukite.
Pristatykite jj j serviso centrg arba atlieky surinkimo
punkta, kad jis baty perdirbtas.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per kars-
tas arba per Saltas, automatiskai jsijungia karsto /
Salto akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y. jkrovimas
atidedamas, kol akumuliatoriaus temperatara vél
tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai jjungia
akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacijg. Saltas
akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei Siltas.
Akumuliatorius bus léciau jkraunamas per visg
jkrovimo ciklg ir nepasieks maksimalios jkrovimo
spartos net ir susiles.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$
prietaiso

Ispéjimas! Pries iSimdami arba jdédami akumulia-
toriy, batinai jjunkite atrakinimo mygtukg (2), kad
netyCia nebdty jjungtas jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (15) j akumuliatoriaus
korpusg (15b), kol pasigirs spragteléjimas
(C pav.).

+ sitikinkite, ar akumuliatorius iki galo jkiStas ir
tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Nuspauskite akumuliatoriaus atleidimo
mygtuka (15a), kaip nurodyta D pav., ir
iStraukite akumuliatoriy (15) i§ akumuliatoriaus
korpuso (15b).

DUALVOLT 54 V akumuliatorius (F pav.)
DUALVOLT 54 V akumuliatoriy galima naudoti su
54 Vir 18 V ,Black+Decker* akumuliatoriniais jran-
kiais. Akumuliatorius gali atpazinti jrankj, j kurj jis
yra jdétas, ir uztikrinti atitinkamg energijos tiekima,
todél 18 V jrankiuose veiks ilgiau. Jame yra jkrovos
bisenos mygtukas (15c), nurodantis 54 V ir 18
V jkrovos lygj.

Zolés pjovimo arba pakraséiy lyginimo rezimo

nustatymas

¢ Zoliapjove galima naudoti Zolés pjovimo
rezimu, kaip pavaizduota N pav., arba
pakra$¢iy lyginimo rezimu zolei lygiai
nupjauti iSilgai vejos pakras¢iy ir gélyny, kaip
pavaizduota P pav.

Zolés pjovimo rezimas (L, M pav.)

Norint pjauti Zole, Zoliapjovés galvuté turi bati N pav.

pavaizduotoje padétyje. Jei ji yra kitoje padétyje:

¢ I8imkite akumuliatoriy i$ Zoliapjovés.

+ Paspauskite ir laikykite nuspaude galvutés
pasukimo mygtuka (10).

¢ Laikydami pagalbine rankena, sukite galvute
pagal laikrodZio rodykle.

+ Atleiskite galvutés atleidimo mygtuka.

¢ Pakelkite pakrasciy kreiptuva (12) j uzdarymo
padét;.

Pakrasc¢iy lyginimo rezimas (L, M pav.)

Ispéjimas! Naudojant Zoliapjove pakrasS¢iams

lyginti, valas gali dideliu grei€iu svaidyti kliudytus

akmenukus, metalines dalis ir kitus objektus.

Zoliapjovés apsaugas skirtas pavojui mazinti. Vis

delto PASIRUPINKITE, kad kiti asmenys ir gyvinai

augintiniai bdty nutole bent 30 m atstumu. Optimaliy

rezultaty pasiekiama, kai krastai gilesni nei 50 mm.

Norint palyginti vejos pakrascius, Zoliapjovés gal-

vuté turi bati P pav. pavaizduotoje padétyje. Jei ji

kitoje padétyje:

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjovés.

¢ Paspauskite ir laikykite nuspaude galvutés
pasukimo mygtuka (10).

+ Laikydami pagalbing rankeng, sukite galvute
prie$ laikrodzio rodykle.

¢ Atleiskite galvutés atleidimo mygtuka.

¢ Nuleiskite pakrasciy kreiptuvg (12) j atidarymo
padétj. Pakras¢iy kreiptuva reikia nuleisti
iki galo, jj iStraukus privalo pasigirsti
spragteléjimas.

¢+ Nenaudokite Sios zoliapjovés vagoms
formuoti.

¢ Naudodamiesi pakrasg¢iy kreiptuvu (12), nu-
kreipkite zoliapjove, kaip pavaizduota P pav.

¢ Nustatykite pakrasciy kreiptuvg ant Saligatvio
arba Siurkstaus pavirSiaus krasto taip, kad
pjovimo valas bty vir§ Zolés arba dirvos,
kurios pakra$cius reikia apipjauti.

¢ Norédami pjauti kuo arciau, Siek tiek
pakreipkite zoliapjove.

Naudojimas

Ispéjimas! Norédami sumazinti rimty susizalojimy
pavoju, prie$ atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar iSmontavimo / sumontavimo darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite akumuliatoriy. Nety€ia
jjungus galima susizeisti.

Ispéjimas! Visada naudokite tinkamas akiy apsau-
gos priemones.

Atsargiai! PrieS pradédami pjauti Zole, sumontuo-
kite tik tinkamos rasies 2,0 mm skersmens APVALUY
nailoninj pjovimo valg.
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Atsargiai! Patikrinkite vietg, kurioje pjausite Zole,
ir pasalinkite bet kokias vielas, laidus arba | virves
panasius daiktus, kurie gali susinarplioti su besisu-
kanciu valu arba jsivelti j rite. Ypac bakite atsargas,
kad nekliudytumeéte jokiy viely, kuriy gali pasitaikyti
prietaiso kelyje, pvz., vieliniy tvory apacioje esanciy
akuciy.

Tinkama ranky padétis

Ispéjimas! Norédami sumazinti pavojy sunkiai
susizeisti, BUTINAI nustatykite rankeng tinkamoje
padétyje, kaip parodyta O pav.

Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati ant
pagrindinés rankenos (3), o kita — ant Soninés
rankenos (6).

Ispéjimas! Norédami sumazinti pavojy sunkiai
susizeisti, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad su-
valdytumeéte jj staigios reakcijos atveju.

ljungimas ir iSjungimas

+ Jeinorite jjungti Zoliapjove, nuspauskite
atrakinimo mygtuka (2) ir jj laikydami
paspauskite apsuky reguliavimo gaidukg (1).
Zoliapjovés veikimo apsukos, galia ir veikimo
trukmeé priklauso nuo to, kaip smarkiai
spaudziate $j gaiduka. Nestipriai spaudziant
gaiduka, zoliapjové veiks léciau ir mazesne
galia, bet ilgiau. Iki galo nuspaudus §j
gaiduka, zoliapjové veiks maksimaliu greiciu ir
galia, bet trumpiau.

+ Norédami Zoliapjove iSjungti, atleiskite
gaidukg ir atrakinimo mygtuka.

Ispéjimas! Niekada nebandykite uzrakinti jjungimo/

iSjungimo mygtuko jjungimo padétyje.

Zoliapjovés naudojimas

4 |renginiui veikiant, pakreipkite jj kampu ir |étai
mosuokite juo j Sonus, kaip pavaizduota N
pav.

+ ISlaikykite 5—10° pjovimo kampa.
NevirSykite 10° pjovimo kampo.
Pjaukite valo galu. Norédami iSlaikyti atstumag
iki kiety pavirsiy, naudokite pakrasciy
kreiptuva (12). IStraukite kreiptuva ir tinkamai jj
uzfiksuokite.

¢ Tarp apsaugo ir jisy pédy turi biti maziausiai
60 cm (24 coliy) atstumas, kaip pavaizduota
O pav.

POWERCOMMAND (Q pav.)

Funkcija POWERCOMMAND leidzia padidinti pjo-

vimo valo ilgj pjaunant Zole.

¢ Norédami pailginti pjovimo valg, pjaudami
Zole iki galo nuspauskite ir atleiskite mygtukg
POWERCOMMAND (4) (Q pav.).

N LIETUVIV

Pastaba. Nuspaudus mygtukg POWERCOMMAND,

Zoliapjove liausis pjauti Zole, o jj atleidus vél pradés

pjauti.

¢+ Norédami, kad valas baty maksimalaus ilgio,
spauskite mygtuka kelis kartus, kol i8girsite,
kaip pjovimo valas atsitrenké j apsauga.

Pastaba. Kai bus pasiektas maksimalus valo ilgis,

daugiau mygtuko POWERCOMMAND nebespaus-

kite. PrieSingu atveju bus patiekta per daug valo ir

jis greitai baigsis.

Apsuky reguliavimo ir trukmés ilginimo

rezimai

Si Zoliapjové suteikia galimybe ilgiau dirbti veiks-

mingiau (atliekant didesnés apimties darbus) arba

padidinti zoliapjovés apsukas ir nupjauti zole greitai

(R pav.).

¢+ Norédami, kad zoliapjoveé veikty ilgiau,
patraukite apsuky reguliavimo jungiklj (5)
akumuliatoriaus (15) link, j 1 padétj. Sis
rezimas labiausiai tinka pjauti Zzole dideliuose
plotuose, kai darbui atlikti reikia daugiau laiko.

¢+ Norédami, kad Zoliapjove veikty sparciau,
pastumkite apsuky reguliavimo jungiklj variklio
korpuso (11) link, j 2 padétj. Sis rezimas
labiausiai tinka pjaunant labai tankig ir auksta
zole, taip pat — dirbant darbus, kuriems atlikti
reikia didesniy variklio apsuky.

Pastaba. Pasirinkus greitinimo rezimg (2 padétj),

veikimo trukmeé bus ilgesné nei naudojant ilgesnés

veikimo trukmés rezima (1 padét;j).

Naudingi zolés pjovimo patarimai

+ Pjaukite Zole valo galu: nestumkite valo
galvutés j nepjautg Zole per jéga.

Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, isilgai
tvory, namy pamaty ir gélyny naudokite
pakrasciy lygintuva.

+ Kiliudant vielines ir medines tvoras, valas
greiciau devisi ir net gali nutrakti. Kliudant
akmenis ir marines sienas, kelkra$&ius ir
medinius statinius, valas gali greitai dévétis.

+ Neleiskite, kad rités dangtelis vilktysi zeme ar
kitais pavirSiais.

+ Jeigu Zolé labai auksta, pirmiausiai nupjaukite
jos virdy ir ne daugiau nei 300 mm.

+ Laikykite Zoliapjove pakreipe link pjaunamo
ploto; tai geriausia pjovimo sritis.

¢ Zoliapjove pjauna Zole i$ desinés j kaire. Taip
SiukSlelés nesvaidomos | naudotojg.

+ Nepjaukite medziy atzaly ir krimy. Valas
gali lengvai paZeisti medziy Zieve, medines
apdailos detales, atzalos ir tvory mietus.
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Pjovimo valas / valo tiekimas

Sioje Zoliapjovéje naudojamas 2,0 mm skersmens
DUAL ROUND nailoninis valas. Naudojimo metu
nailoninio valo galiukas devisi ir dyla. Paspauskite
mygtukg POWERCOMMAND (4), kad baty patiekta
nauja valo atkarpa. Pjovimo valas grei€iau nusidévés
ir jo reikés daugiau, jeigu Zole pjausite arba lyginsite
iSilgai Saligatviy ar kity Slifuojamuyjy savybiy turinciy
pavirSiy arba jei pjausite peraugusias piktzoles.
POWERCOMMAND tiekimo mechanizmas patiekia
ir nupjauna tinkamo ilgio valo atkarpg. NESTUKSE-
KITE jrenginiu j Zeme, siekdami, kad baty patiekta
valo (ir jokiais kitais tikslais).

Rités keitimas
Ispéjimas! Pries atlikdami bet kokius reguliavimo
darbus arba pries$ keisdami priedus, iSimkite akumu-
liatoriy i$ Zoliapjovés. Tokios prevencinés saugos
priemonés sumazina prietaiso atsitiktinio jjungimo
pavojy. Retkarc¢iais, ypa¢ — pjaunant suveseéjusias
arba ilgastiebes piktzoles, Zolés syvai arba kitos
medziagos gali uzkimsti valo tiekimo ritg ir dél to
valas gali uzstrigti. Norédami paSalinti strigtj, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjovés.

¢+ Paspauskite atleidimo gseles (30), esancias
ant valo rités dangtelio (31), kaip pavaizduota
R pav., ir tiesiai traukdami nuimkite dangtel].

¢ |Straukite valo rite (32) ir nuvyniokite nutrikusj
valg arba nuvalykite rite, kad ant jos nelikty
nupjautos zolés.

¢ PrieS uzdédami nauja ritg, jdékite pjovimo
valg (33) j laikymo angas (34).

+ ISkiskite valo galus pro dvi angas (35),
esancias abiejose rités dangtelio (31) pusése,
kaip parodyta T pav.

¢ Vél stumkite rite j rités dangtel|. PasirGpinkite,
kad valas nebuty prispaustas po rite.

+ Traukite palaidg valg, kol jis bus atlaisvintas i$
laikymo angy.

¢ Sulygiuokite rités dangtelio gseles su korpuse
padarytomis angomis (S pav.).

¢ Uzspauskite dangtelj ant korpuso: jis turi
tvirtai uzsifiksuoti.

Pastaba. Jsitikinkite, ar dangtelis yra tinkamai nu-

statytas: tinkamai uzfiksavus gseles, turi pasigirsti

du spragteléjimai.

ljunkite prietaisg. Po keliy sekundziy arba greiciau

iSgirsite, kaip nailoninis valas automatiSkai nupjau-

namas iki tinkamo ilgio.

Atsargiai! Siekdami, kad prietaisas nesugesty,

jeigu pjovimo valo galas iSsikiSa uz pjovimo peilio,

nupjaukite jj, kad jis vos siekty peil;.

Pastaba. Kitas kei¢iamagsias dalis (apsaugus, riciy

dangtelius ir pan.) galima uzsisakyti is BLACK+DEC-

KER serviso centry. Norédami rasti vietos serviso
centro adresg, apsilankykite www.blackanddecker.
com.

Ispéjimas! Su Siuo prietaisu naudojant kitus prie-
dus, o ne BLACK+DECKER rekomenduojamus
priedus, gali kilti pavojus.

Valo vyniojimas ant rités iS didelio valo
ritinio (naudokite tik 2,0 mm skersmens
apvaly valg)

Nenaudokite kvadrato, Zvaigzdés ar kitokios formos

valo, taip pat — didesnio skersmens valo. Gali kilti

valo tiekimo problemy arba galima variklio perkrova.

Vietos parduotuvéje taip pat galima jsigyti didelj

ritinj valo.

Pastaba. Naudojant valg i$ didelio ritinio, ranka

suvyniotos rités dazniau susiraizgo nei BLACK+-

DECKER gamykloje suvyniotos rités. Norint pasiekti

geriausiy rezultaty, rekomenduojama naudoti gamy-

kloje suvyniotas rites.

Norédami suvynioti atskirai jsigytg valg, atlikite

Siuos veiksmus:

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ prietaiso.

+ ISimkite tuscig rite i$ prietaiso, kaip aprasyta
skirsnyje ,Rités keitimas*.

¢ Nuvyniokite nuo rités visg likusj pjovimo vala.

¢ Pirmiausia uzvyniokite nauja valg rités
griovelyje, kuo arciau laikymo angy (34), kaip
pavaizduota U pav.

4 |taisykite pjovimo valo galg (33) fiksavimo
skyléje (36) (V pav.).

¢ Uzvyniokite pjovimo valg ant rités (rodyklés,
esancios rités apacioje, kryptimi). Tvarkingai
suvyniokite valg vienodais sluoksniais.
Nesukryziuokite.

¢ Suvyniotam pjovimo valui pasiekus laikymo
angy pradzig, nupjaukite valg mazdaug
106 mm.

+ |kiskite valg j laikymo angg vienoje rités
puséje, kad pirmasis valas baty laikomas, kol
vyniosite antrgjj vala.

¢ Pakartokite pirmiau aprasytg procedirg su
antruoju pjovimo valu apatinéje rités dalyje.

¢ |taisykite rite j prietaisg, kaip apraSyta
skirsnyje ,Rités keitimas*.

Techniné prieziira

Sis laidinis (belaidis) BLACK+DECKER prietaisas

(irankis) skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant

minimalios techninés priezidros. Jrankis / prietaisas

veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir
reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros,

iSskyrus reguliary valyma.

@



Ispéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy laidiniy / be-
laidZiy elektriniy jrankiy techninés prieZidros darby:

¢

¢

ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo
kiStuka i$ elektros lizdo.

ISjunkite prietaisg / jrankj ir iSimkite i$ jo
akumuliatoriy, jeigu prietaisas / jrankis turi
atskirg akumuliatoriy.

Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai
iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.
Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Jkrovikliui nereikia jokios techninés
priezidros, iSskyrus reguliary valyma.
Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausu
skuduréliu iSvalykite jrankio / prietaiso ir
jkroviklio ventiliacijos angas.

Reguliariai drégna Sluoste valykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy Svei€iamuyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Pjovimo valg ir rite reguliariai valykite minkstu
Sepetéliu arba sausu skuduréliu.

Grandykle bukais krastais reguliariai $alinkite
Zole ir purva i8 po apsaugo apacios.

Trik&iy Salinimas

Problema Sprendimas
Prietaisas veikia |ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjovés.
létai.

Patikrinkite, ar laisvai sukasi rités korpusas.

N LIETUVIV

Problema

Sprendimas

Traukite pjovimo valg, kol jis i$ rités iSsiki§
mazdaug 122 mm. Jei antrités liko nepakan-
kamai valo, jdékite naujg pjovimo valo rite.
Sulygiuokite rités dangtelio gseles su korpu-
se padarytomis iSpjovomis.

UZspauskite rités dangtelj ant korpuso: jis
turi tvirtai uzsifiksuoti.

Jei pjovimo valo galas i$sikiSa uz pjovimo
peilio, nupjaukite jj, kad jis vos siekty peilj.
Jei automatinio valo tiekimo funkcija vis tiek
neveikia arba rité uzstringa, iSbandykite
Siuos problemos sprendimo badus:
Atsargiai iSvalykite rite ir korpusa.

Batinai naudokite tinkamo dydzio ir skers-
mens (2,00 mm) valg — plonesnis ir ilgesnis
valas turés neigiamos jtakos automatinio
tiekimo sistemos veikimui.

ISimkite rite ir patikrinkite, ar svirtis rités
korpuse laisvai juda.

ISimkite rite iriSvyniokite pjovimo valg, o pas-
kui vel tvarkingai jj suvyniokite. |spauskite
ritg atgal j korpusa.

Per intensyvus
tiekimas

Zolé turi biti pjaunama i$ rités mazdaug
177 mm i$sikiSusio valo galiuku. Jei reikia,
naudokite pakrasciy kreiptuva, kad baty
iSlaikytas tinkamas tarpas.

NevirSykite 10° kampo, kaip pavaizduota
(M pav.). Stenkités, kad valas neliesty kiety
pavirsiy, pavyzdziui mdro, betono, medienos
ir pan. Taip iSvengsite per didelio valo nusi-
dévéjimo ir (arba) per intensyvaus tiekimo.
Pjaukite valo galu.

Nuémus dangtelj
arbarite, valas

Prie$ nuimdami, batinai jtaisykite valo galus
laikymo angose (R pav.).

Jei daugiau, nupjaukite jj, kad jis vos siekty
valo pjovimo peilj.

POWERCOMMAND |Valo tiekiama daugiau, kai jis sutrumpéja
netiekia valo.

mazdaug iki 76 mm. Norédami nustatyti, ar
valas tiekiamas, palaukite, kol valas nusidé-
vés uz Sio tasko.

Laikydami nuspaude gseles, nuimkite rités
dangtelj su rite nuorités korpuso Zoliapjovés
galvutéje.

Isitikinkite, kad valas nebdty sukryZiuotas ant
rités. Jei taip yra, nuvyniokite pjovimo valg ir
vél tvarkingai jj suvyniokite.

Patikrinkite, ar neapgadinta rités apacia. Jei
ji apgadinta, pakeiskite rite.

Jei reikia, iSvalykite. iSsivynioja
Patikrinkite, ar pjovimo valas i§ rités iSsikiSes .
ne daugiau nei mazdaug 122 mm. Apllnkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymé-
ty gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti

kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti,
mazinant aplinkos tarSg ir naujy zaliavy poreikj.
Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau
informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.
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Techniniai duomenys

STC5433PC STC5433PCB
|vesties jtampa |V, . |54V 54V
Greitis be min.”" |0-4 600/ 0-4 600/
apkrovos 0-5 100 0-5100
Svoris kg 4,25 grynasis, 3,25 grynasis,
6,81 bendrasis 5,32 bendrasis
Akumuliatorius N476407 Vien jrenginys (be
akumuliatoriaus)
|tampa Vs [54V/
18 V DUALVOLT
Talpa Ah 1,5
Tipas Licio jony
lkroviklis 9064226* Vien jrenginys (be
ikroviklio)
|vesties jtampa |V, [230
Srovés stipris mA (2000
Apytikslé val. 2,75
jkrovimo trukmeé

Nustatytoji plastakos / rankos vibracijos verté
pagal EN 50636-2-91:

Pagrindiné rankena: ah: 2,7 m/s?, K= 1,5 m/s?

Pagalbiné rankena: ah: 3,3 m/s?, K= 1,5 m/s?

Garso slégio lygis ties operatoriaus buvimo vieta
L., 80 dB(A), K=2,5dB(A)

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA
APLINKOS TRIUKSMO DIREKTYVA

C€

STC5433PC, STC5433PCB akumuliatoriné
Zoliapjoveé
,Black & Decker“ deklaruoja, kad Sie gaminiai, ap-
radyti ,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka toliau
nurodytus standartus: 2006/42/EB, EN 60335-
1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014

2000/14/EB, zoliapjové, L <50 cm, VI priedas
,DEKRA Certification B.V.”

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Nether-
lands (Olandija)

Garso galios lygis pagal 2000/14/EB

(12 straipsnis, Il priedas, L <50 cm):

ISmatuotas garso galios lygis L,: 94,0 dB(A);
K=2,0dB(A)

Garantuojamas garso galios lygis: L,,: 96 dB(A)
Sie gaminiai papildomai dera su direktyvomis
2014/30/ES ir 2011/65/ES, taip pat—su direktyvomis
2014/108/EB, 2014/30/ES ir 2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis
i »Black & Decker* jgaliotgjj atstovg toliau nuro-
dytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg
informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz tech-
ninés bylos sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker" vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2017-01-13

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auk$ta savo gaminiy
kokybe ir sitlo vartotojams 24 ménesiy trukmés
garantijg, skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si ga-
rantija papildo, bet jokiais budais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Euro-
pos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” sglygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokuments. ,Black & Decker” 2 mety garan-
tijos sglygas ir nuostatus bei artimiausio jgaliotojo
remonto agento adresg rasite interneto svetainéje
www.2helpU.com arba gausite susisieke su
,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite midsy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo
naujg ,Black & Decker® gaminj ir gaukite naujausios
informacijos apie naujus gaminius bei specialiy
pasitlymy.
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Paredzéta lietoSana
Sis BLACK+DECKER STC5433PC, STC5433PCB
trimmeris ir paredzéts zalaja malu plauSanai un
nolidzinasanai, kévarT zales plau$anai grati pie-
klistamas vietas. Sie instrumenti ir paredzéti tikai
personigai lietoSanai.
DrosSibas noradijumi
Bridinajums! Lietojot elektroinstru-
mentus un bezvadu instrumentus,
vienmer jaievero galvenie droSibas
noradijumi, tostarp Seit minétie, lai
mazinatu ugunsgréka, elektriskas
stravas trieciena, ievainojumu un
materialu zaudéjumu risku.
Bridinajums! Ekspluatéjot instru-
mentu, jaievero droSibas noteikumi.
Pirms instrumenta ekspluatacijas
savas un tuvuma esosSu personu
droSibas nolukos izlasiet Sos nora-
dijumus. Glabajiet Sos noradijumus
drosa vieta turpmakam uzzinam.
¢ Pirms instrumenta ekspluatacijas
rdpigi izlasiet visu rokasgramatu.
¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jeb-
kuru citu piederumu vai pierici,
kas nav ieteikta Saja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instru-
mentam, var gut ievainojumus.
¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.
Instrumenta ekspluatacija
Ekspluatéjot So instrumentu, vien-
mer ieverojiet piesardzibu.
¢ Vienmer valkajiet aizsargbrilles.

| LATVIESU g

Nekada gadijuma nelaujiet bér-
niem vai personam, kas nepar-
zina Sos noradijumus, ekspluatét
So instrumentu.

Nelaujiet bérniem vai dzivnie-
kiem atrasties darba zonas
tuvuma, ka ar1 pieskarties instru-
mentam vai baroSanas vadam.
Ja instrumentu lieto bérnu tuvu-
ma, janodrosSina cieSa uzraudzi-
ba.

So instrumentu nav paredzéts
lietot maziem bérniem vai nespé-
cigam personam bez uzraudzi-
bas.

So instrumentu nedrikst lietot ka
rotallietu.

Stradajiet tikai dienas gaisma vai
laba maksligaja apgaismojuma.
Lietojiet to tikai sausas vietas.
Raugieties, lai instruments netik-
tu paklauts mitruma iedarbibai.
leteicams nelietot instrumentu
sliktos laika apstaklos, Tpasi
pérkona negaisa laika, kad ir
iespéjams zibens.

Instrumentu nedrikst iegremdét
aden.

Neatveriet korpusu. Instrumenta
nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi.
Instrumentu nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieme-
ram, viegli uzliesmojosu Skidru-
mu, gazu vai puteklu tuvuma.
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¢ Lai mazinatu risku sabojat kon-
taktdakSu un vadu, neraujiet aiz
baroSanas vada, lai atvienotu
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

¢ Instrumenta darbinasanai ir jaiz-
manto tikai tas baroSanas avots,
kas ieklauts ta komplektacija.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spé€jas vai trukst pieredzes un
zinasanu, ja Sis personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta dro$a lietoSana un ja
vini izprot visus riskus saistiba ar
to.
Nedrikst laut bérniem spéléties
ar instrumentu. Bérni drikst tirit
instrumentu un veikt tam apkopi
tikai pieauguso uzraudziba.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespé-
|&tos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties
papildu atlikuSie riski, kuri var ne-
bat minéti Seit ieklautajos droSibas
bridingjumos.

Sie riski var rasties nepareizas lie-
toSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.
gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie dro-
Sibas noteikumi un tiek uzstaditas
droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iesp&jams noveérst. Tie

ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pie-
skaroties rotéjosam vai kustigam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot
detalas, ripas vai citus piederu-
mus;

¢ ievainojumi, kas radusies ins-
trumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstoSi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpUusas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ie-
elpojot puteklus, kuri rodas, stra-
dajot ar instrumentu (pieméram,
apstradajot koksni, it ipasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Pec ekspluatacijas

¢ Kad instruments netiek lietots,
tas jaglaba sausa, labi védinata
un bérniem nepieejama vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

¢+ Novietojot instrumentu glaba-
Sana vai parvadajot transportli-
dzeklt, tas janovieto bagaznieka
vai janostiprina ar siksnam, lai
neizkustétos asos pagriezienos
vai ari, transportlidzeklim strauiji
palielinot vai samazinot atrumu.

Parbaude un remonts
¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai
instrumentam nav bojatu vai ka
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citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallzuSas un vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét
instrumenta darbibu.
Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

Veérsieties pilnvarota remonta
darbnic3, lai salabotu vai nomai-
nitu bojatas vai ka citadi nelieto-
jamas detalas.

Drikst nonemt vai nomaintt tikai
tas detalas, kas konkréti noradi-
tas Saja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi
zalaja trimmeriem
Bridinajums! GrieSanas elementi
turpina rotét péc tam, kad dzingjs
ir izslégts.

¢

lepazistieties ar kontroliericem
un pareizu instrumenta lietoSanu.
Akumulators ir jaiznem no ins-
trumenta ikreiz, kad instrumentu
atstaj bez uzraudzibas, tam tiek
novérsts aizsprostojums, tam
veic tirisanu vai apkopi, tam no-
tikusi sadursme ar sveskermeni
vai tas sak savadi vibrét.
Instrumentu nedrikst lietot, ja
vadi ir bojati vai nolietoti.

Lai pasargatu pédas, javalka
izturigi apavi.

Lai pasargatu kajas, javalka ga-
ras bikses.
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Pirms instrumenta lietoSanas
parbaudiet, vai zalaja, ko gra-
saties plaut, nav zaru, akmenu,
vadu vai kadu citu Skérslu.
Stradajot instruments ir jatur
augSupversta pozicija un auklai
jaatrodas tuvu zemei. Instrumen-
tu nedrikst ieslégt, ja tas tiek
turéts kada cita pozicija.
Stradajot ar instrumentu, parvie-
tojieties lenam.

Nemiet véra, ka svaigi plauta
zale ir mitra un slidena.
Nestradajiet stava nogaze. Plau-
jiet gareniski pari nogazém un
nekada gadijuma uz augsu vai
uz leju pa tam.

Neskeérsojiet grantétus celus vai
tacinas, kad instruments darbo-
jas.

Nepieskarieties trimmera auklai,
kad instruments darbojas.
Nolieciet instrumentu mala tikai
tad, ja trimmera aukla ir pilnitba
parstajusi griezties.

Lietojiet vienigi piemérota veida
trimmera auklu. Nekada gadiju-
ma nelietojiet metala stiepli vai
makskerésSanas auklu.
Uzmanieties, lai nepieskartos
trimmera auklas nogrieSanas
asmenim.

Turiet baroSanas vadu drosa
attdluma no trimmera auklas.
Vienmeér atcerieties, ka ir novie-
tots baroSanas vads.
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¢ Nekada gadijuma netuviniet
rokas un kajas trimmera auklai,
1pasi ieslédzot dzingju.

¢ Pirms instrumenta lietoSanas
un tad, ja instruments sanémis
triecienu, parbaudiet, vai nav bo-
jajuma vai nodiluma pazimju, un
vajadzibas gadijuma salabojiet.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
aizsargi ir bojati vai nav uzstaditi.

¢ Raugieties, lai negltu ievainoju-
mus no ierices, ar ko paredzéts
apgriezt 1saku trimmera auklu.
Kad ir izvilkts ara jauns trim-
mera auklas posms, novietojiet
instrumentu paredzétaja darba
pozicija un tikai tad to ieslédziet.

¢ RuUpégjieties, lai ventilacijas atve-
res batu vienmer tiras.

¢ Zalaja trimmeri (malu aplidzina-
Sanas trimmeri) nedrikst lietot, ja
vadi ir bojati vai nolietoti.

¢ Netuviniet pagarinajuma vadu
grieSanas elementiem.

Papildu drosibas noteikumi
akumulatoriem un ladéetajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens
iedarbribai.

¢ Neglabajiet vietas, kur tempera-
tdra var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartgja
temperatara ir robezas no 10 lidz
40 °C.
¢ Uzladégjiet tikai ar komplektacija
ieklauto ladétaju.
¢ |zmetot nolietotos akumulatorus,
ievérojiet sadala “Vides aizsar-
dziba” sniegtos noradijumus.
Ladétaji
¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts 31
instrumenta komplektacija. Cita
veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojaju-
mus.
¢ Nedrikst atkartoti uzladét vien-
reiz lietojamus akumulatorus.
¢ Bojati vadi ir nekavéjoties janomai-
na.
¢ Nepaklaujiet 1adetaju Gdens iedarbi-
bai.
+ Neatveriet ladétaju.
¢ Nedurstiet ladétaju.
Sis |adétajs ir paredzéts tikai
lietoSanai telpas.
Pirms lietoSanas izlasiet lieto-
Sanas rokasgramatu.

SVARIGI! So 54 V akumulatoru
BL1554 un BL2554 uzladei drikst
lietot tikai Sadus ladéetajus:
90589867, 90621477, 90590287-
01, 90590289-01, 90602042-01,
90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854 -
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06, 90599853-05, 90634971,
90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Elektrodrosiba

O Sim ladétajam ir dubulta izo-
lacija, tapéc nav jalieto ieze-

méts vads.

Parbaudiet, vai baroSanas avota

spriegums atbilst kategorijas plak-

snité noraditajam spriegumam. Ne-

kada gadijuma neaizstajiet Iadétaju

ar parastu kontaktdaksu.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to
drikst nomaintt tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu
bistamibu.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi bridinajuma apzimé-
jumi kopa ar datuma kodu:

>

Pirms ekspluatacijas izlasiet
rokasgramatu.

B

Stradajot ar instrumentu, valkajiet
aizsargbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet
piemérotus ausu aizsargus.

Pirms tiriSanas vai apkopes veik§anas
vienmer iznemiet akumulatoru no
instrumenta.

Uzmanieties no gaisa izsviestiem
priekSmetiem. Nelaujiet nepiederosam
personam atrasties darba zona.

Nepaklaujiet instrumentu lietus vai liela
mitruma iedarbibai.

Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas
jauda.
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Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai

dazas no tam):

1. Slédzis

2. BlokéSanas poga

3. Rokturis

4. POWERCOMMAND poga

5. Atruma reguléSanas slédzis

6. Paligrokturis

7. Trimmera aug$éjais kats

8. Trimmera apak&¢€jais kats

9. Kata skava

10. Galvas rotacijas poga

11. Trimmera galva

12. Malas vadikla

13. Aizsargs

14. Spoles korpuss

15. Divu veidu sprieguma akumulators (tikai
modelim STC5433PC).

16. Ladetajs (tikai modelim STC5433PC).

SalikS8ana

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma ris-
ku, pirms reguléSanas vai pieri¢u/piederumu uzsta-
diSanas un nonemsanas izslédziet instrumentu un
iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var git ievainojumus.

SalikSanai vajadzigie riki
¢ Phillips skravgriezis (nav komplektacija).
¢ SesSstlru uzgrieznu atsléga (ir komplektacija).

Aizsarga uzstadisana

Bridinajums! Instrumentu nedrikst ekspluatét, ja

aizsargs (13) nav uzstadits un ciesSi nostiprinats.

Aizsargam ir jabat kartigi nostiprinatam uz instru-

menta, lai aizsargatu operatoru.

¢ lzskravéjiet skravi no aizsarga.

¢ Apvérsiet trimmeri otradi ta, lai pret jums batu
vérsts spoles vacins (31).

¢ Apvérsiet aizsargu (13) otradi un uzstumiet to
I1dz galam uz trimmera galvas (11). Raugie-
ties, lai aizsarga izcilni (17) batu sastiprinati ar
trimmera galvas uzmalam (18), ka noradits.

¢ Stumiet aizsargu, I1dz atskan klikskis un tas
nofikséjas. Fikséjosajai mélitei (19) ir jabat
iestiprinatai korpusa sprauga (20), ka noradits
G. attéla.

¢ Visbeidzot, kad viss minétais ir paveikts, ar
Phillips skrivgriezi cieSi pievelciet aizsarga
skrivi, ka noradits H. attéla.

¢ Kad aizsargs ir uzstadits, nonemiet apvalku
no auklas nogrieSanas asmens, kas atrodas
uz aizsarga malas.
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Kata salikSana

¢ Lai saliktu katu, savietojiet trimmera aug$€jo
katu (7) ar apak$gjo katu (8), ka noradits
|. attéla.
Nospiediet fiksatoru (21) un iestumiet aug$éjo
katu apakséja. Fiksatoram ir jabat ievietotam
fiksacijas atveré (22).

+ Nostipriniet katus, ar komplektacija ieklauto
sesstiru uzgrieznu atslégu (24) pievelkot
vidéjo skravi (23), ka noradits J. attéla.

Paligroktura piestiprinasana

+ Novietojiet paligrokturi (6) trimmera augsSéja
kata (7) virspusé, ka noradits K. attéla.

¢ Uzstumiet paligroktura kronsteinu (25) roktura
apak$pusé.

¢ lzveriet roktura skrives (26) no augSpuses
caur rokturi kronsteina.

¢ Pievelciet roktura skraves. Ciesi nostipriniet
rokturi, aizverot roktura skavu (27).

¢ Lai noregulétu paligroktura poziciju, atveriet
roktura skavu un bidiet rokturi pa katu uz
augsu un uz leju, lidz tas atrodas vajadzigaja
vieta. Aizveriet skavu, lai noblokétu rokturi
vieta.

Trimmera auklas atbrivo$ana
TransportéSanas nolUka trimmera aukla ir ar [Tmlenti
pielilméta pie spoles korpusa.

+ Nonemiet [imlenti, ar ko trimmera aukla ir
pieliméta pie spoles korpusa. Noradijumus
par spoles nonems8anu skatiet sadala “Spoles
nomainisana”.

Uzlades process (tikai modelim
STC5433PC)
BLACK+DECKER l|adétaji ir paredzéti
BLACK+DECKER akumulatoru uzladésanai.
¢ Pirms akumulatora (15) ievietoSanas
pievienojiet ladétaju (16) piemérotai
kontaktligzdai.
¢ levietojiet akumulatoru (15) ladétaja (16),
ka noradits A. attéla.
¢ Mirgo zala gaismas diode (16a), noradot,
ka akumulators tiek uzladéts.
¢ Kad zala gaismas diode (16a) deg vienmérigi,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.
Piezime. Pabeidzot darbu, péc iespé&jas drizak
uzladgéjiet tukSu akumulatoru, citadi var ievéroja-
mi saisinaties akumulatora kalpo$anas laiks. Lai
akumulators kalpotu ilgak, nelaujiet tam pilntba
izladéties.

Péc darba pabeigSanas ieteicams uzladét akumu-
latoru.

Akumulatora atstasana ladéetaja
Akumulatoru (15) var neierobezotu laikposmu atstat
ladétaja (16) ar izgaismotu gaismas diodi. Ladétajs
uztur akumulatora maksimalo uzlades [imeni.

Svarigas piezimes par uzladi

¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un
darba efektivitati var panakt, ja to uzlade
gaisa temperatara no 18 I1dz 24 °C (no 65 Iidz
75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatira ir zemaka par 4,5 °C (40 °F)
vai augstaka par 40,5 °C (105 °F). Tas ir
svarigi, lai neizraisttu akumulatoram smagus
bojajumus.

¢ Uzlades laika ladétajs un akumulators var
sakarst. Ta ir normala paradiba un neliecina
par problémam. Lai akumulators péc darba
atrak atdzistu, nenovietojiet Iadétaju vai
akumulatoru siltuma, pieméram, metala skant
vai piekabé bez siltumizolacijas.

¢ Ja akumulators netiek uzladéts pareizi:

+ parbaudiet kontaktligzdas darbibu,
iesprauzot lampu vai kadu citu
elektroiekartu;

¢ parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota
ar gaismas slédzi, kas atvieno baroSanu,
ja izslédz gaismas;

¢ parvietojiet ladétaju un akumulatoru
vieta, kur apkartéja gaisa temperatdra ir
robezas aptuveni no 18 I1dz 24 °C
(no 65 Idz 75 °F);

¢ jauzlades probléma nav novérsta,
nogadajiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju vietéja apkopes centra.

¢ Akumulators ir jauzlade, kad tas vairs
nenodro$ina pietiekami lielu jaudu, salidzinot
ar jaudu pirms tam. Instrumentu §ados
apstaklos NEDRIKST TURPINAT ekspluatét.
leveérojiet noradijumus par uzladi. Akumulatoru
drikst uzladét jebkura bridt, arT tad, ja tas jau ir
lietots, — $ada riciba neboja akumulatoru.

+ Ladeétaja tuvuma nedrikst novietot
vaditspéjigus materialus, pieméram, dzelzs
skaidas, aluminija foliju vai uzkraju$as metala
dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladétajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms
ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.

¢ Ladétaju nedrikst sasaldét vai iegremdét
adent vai cita skidruma.

Bridinajums! Ladétaja nedrikst ieklat Skidrums.

Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja aku-
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mulatora plastmasas korpuss sallzt vai ieplaisa,
nogadajiet to apkopes centra otrreiz€jai parstradei.

Uzlades statusa indikators (B. att.)
Akumulators ir aprikots ar uzlades statusa indi-
katoru.

Tas paredzéts akumulatora pasreizéja uzlades lime-
na attéloSanai akumulatora lietoSanas un uzlades
laika. Tas nav instrumenta darbspéjas indikators, un
to ietekmé dazadi mainigie faktori — instrumenta
sastavdalas, temperatira un lietoSanas veids.

Uzlades statusa parbaude darba laika

¢ Nospiediet uzlades statusa indikatora
pogu (B1).

¢ lzgaismojas tris gaismas diodes (B2), attélojot
akumulatora uzlades ITmeni procentos. Sk. B.
attéla diagrammu.

¢ Jagaismas diodes nedeg, uzladéjiet
akumulatoru.

Ladétaja diagnostika (E. att.)
Skatiet indikatorus E. attéla, lai uzzinatu akumula-
tora uzlades statusu.

Bojats akumulators

Ja redzat bojata akumulatora mirgo$anas rezimu,
partrauciet akumulatora uzladi. Nogadajiet to
apkopes centra vai savakSanas punkta otrreizéjai
parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana

Jaladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts
vai auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta
akumulatora uzlades atlik§ana, apturot uzladi, Iidz
akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatdru.
Ladétajs automatiski parslédzas akumulatora la-
désanas rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek
nodroS$inats maksimals kalpoSanas laiks. Auksts
akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumu-
lators. Visa uzlades cikla akumulators tiek 1énak
uzladéts, un maksimalais uzlades atrums netiek
sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta

Bridinajums! Pirms akumulatora ievietoSanas vai
iznems$anas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas
poga (2), lai nelautu slédzim ieslégties.

Akumulatora ievietosana (C. att.)
¢ levietojiet akumulatoru (15) ta
nodaltjuma (15b), ITdz atskan klikSkis (C. att).
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¢ Akumulatoram ir jabadt Ildz galam ievietotam
un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢+ Nospiediet akumulatora atlaiSanas
pogu (15a), ka noradits D. attéla, un velciet
akumulatoru (15) ara no ta nodalijuma (15b).

Divu veidu sprieguma 54 V akumulators
(F. att.)

Divu veidu sprieguma 54 V akumulators ir paredzéts
Black+Decker bezvadu instrumentiem ar 54 V un
18 V spriegumu. Akumulators atpazist instrumentu,
kura tas ir ievietots, un darbojas ar tam piemérotu
jaudu, nodroSinot ilgaku darbibas laiku 18 V instru-
mentiem. Akumulatoram ir uzlades statusa indika-
tora poga (15c), ar kuru var attélot uzlades Iimeni
gan 54 V, gan 18 V spriegumam.

Plausanas vai malu aplidzina$anas rezima

iestatiSana

¢ Trimmerim var izmantot gan plauSanas
rezima, ka noradits N. attéla, gan malu
aplidzinaSanas reZzima, lai applautu zalaja
malam un puku dobém pari paraugusu zali, ka
noradits P. attéla.

Plausanas rezims (L., M. att.)

Lai plautu, trimmera galvai jabat N. attéla noraditaja

pozicija. Ja ta nav, rikojieties $adi:

¢ iznemiet akumulatoru no instrumenta;

¢ nospiediet un turiet galvas rotacijas pogu (10);

¢ turot paligrokturi, grieziet galvu
pulkstenraditaja virziena;

+ atbrivojiet galvas atlaiSanas pogu;

¢ paceliet malas vadiklu (12) augSup — aizvérta
pozicija.

Malu aplidzinasanas rezims (L., M. att.)

Bridinajums! Malu aplidzinaSanas reZima aukla ar

lielu atrumu var izsviest akmenus, metala gabalus

un citus priekSmetus. Trimmera un aizsarga kons-

trukcija palidz mazinat So risku. Tomér citas per-

sonas un dzivnieki NEDRIKST atrasties tuvak par

30 metriem. Vispiemérotakas malas aplidzinasanai

ir tadas, kuru dzilums parsniedz 50 mm.

Lai aplidzinatu malas, trimmera galvai jabat P. attéla

noraditaja pozicija. Ja ta nav, rikojieties sadi:

¢ iznemiet akumulatoru no instrumenta;

¢ nospiediet un turiet galvas rotacijas pogu (10);

+ turot paligrokturi, grieziet galvu pretéji

pulkstenraditaja virzienam;

atbrivojiet galvas atlaiSanas pogu;

nolaidiet malas vadiklu (12) lejup — atvérta

pozicija. Malas vadiklai ir jabat nolaistai I1dz
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galam lejup, I1dz ta nofiks&jas vieta un atskan
klikskis;

¢ nelietojiet $o trimmeri traneju veidoSanai;

¢ izmantojot malas vadiklu (12), vadiet trimmeri,
ka noradtts P. attéla;

¢ novietojiet malas vadiklu uz ietves vai
abrazivas virsmas malas ta, lai trimmera
aukla atrastos virs aplidzinama zaliena vai
dobes;

¢ lai noplautu Tsak, turiet trimmeri mazliet ieslipi.

Ekspluatacija

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma ris-
ku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu uzsta-
diSanas un nonemsanas izslédziet instrumentu un
iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var git ievainojumus.
Bridinajums! Vienmér valkajiet piemérotus acu
aizsargus.

Uzmanibu! Lietojiet tikai piemérota veida trimmera
auklu — APALU neilona auklu 2,0 mm diametra.
Uzmanibu! Rapigi parbaudiet plaujamo zonu un
aizvaciet visas stieples, vadus vai auklveidigus
priekSmetus, kas varétu tikt ierauti rotéjosaja aukla
vai spolé. levérojiet ipasu piesardzibu, lai izvairTtos
no asam stieplém, kas varétu nonakt instrumenta
cela, pieméram, dzelonstieplém Zoga pamatné.

Pareizs roku novietojums

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits
O. attéla.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz
galvena roktura (3), bet otru — uz paligroktura (6).
Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, VIENMER saglabaijiet cie$u tvérienu, lai batu
gatavs negaidttai reakcijai.

leslegSana un izslégSana

¢ Laiieslégtu trimmeri, turiet nospiestu
blokésanas pogu (2), tad nospiediet
reguléjama atruma slédzi (1).
Trimmera atrums, jauda un darbspéjas laiks ir
atkarigi no ta, cik daudz ir nospiests slédzis.
Viegli nospiezot slédzi, iegusiet mazaku
atrumu un jaudu, toties darbspéjas laiks bus
garaks. Pilntba nospieZot slédzi, iegUsiet
maksimalo atrumu un jaudu, toties darbspéjas
laiks bUs Tsaks.

¢ Laiizslégtu trimmeri, atlaidiet slédzi un
bloké&Sanas pogu.

Bridinajums! leslégSanas/izslégSanas pogu ne-

drikst noblokét ieslégta pozicija.

Trimmera ekspluatacija

+ leslédziet instrumentu, nolieciet to lenkT un
lénam vézejiet no viena sana uz otru, ka
noradits N. attéla.

¢ Saglabajiet plausanas lenki robezas no 5° Iidz
10°.
Neparsniedziet 10°.
Plaujiet ar auklas galu. Lai saglabatu droSu
attalumu no cietam virsmam, izmantojiet
malas vadiklu (12). Izvelciet vadiklu, I1dz ta ir
cieSi nofikséta vieta.

¢ Starp aizsargu un jasu pédam ir jabat vismaz
60 cm (24 collu) lielam attalumam, ka noradits
O. attéla.

POWERCOMMAND funkcija (Q. att.)

POWERCOMMAND funkcija plauSanas laika lauj
pagarinat trimmera auklas garumu.
¢ Lai pagarinatu trimmera auklu,
plausanas laika I1dz galam nospiediet
POWERCOMMAND pogu (4) un péc tam to
atlaidiet (Q. att.).
Piezime. Nospiezot POWERCOMMAND pogu,
trimmeris partrauc plausanu, un, atlaiZzot $o pogu,
atsak plausanu.
¢ Laiiegutu maksimalo auklas garumu, vairakas
reizes nospiediet pogu, [1dz dzirdat trimmera
auklu sitamies pret aizsargu.
Piezime. Atlaidiet POWERCOMMAND pogu, tikltdz
ir sasniegts maksimalais garums. Pretéja gadijuma
aukla bus parak gara un tiks izlietota atrak neka
paredzéts.

Atruma regulésana un darbspéjas laika

paildzinasana

Stradajot ar $o auklas trimmeri, varat izvéléties

vienu no diviem reZimiem: vai nu mazaku trimmera

atrumu un ilgaku darbspéjas laiku, ja veicat lielakus

plausanas darbus, vai arT lielaku trimmera atrumu

efektivakai plausanai (R. att.).

¢ Lai paildzinatu darbspéjas laiku, pavelciet
atruma regulésanas slédzi (5) atpakal virziena
pret akumulatoru (15) un iestatiet 1. pozicija.
Sis rezims ir visvairak piemérots lielaka
apjoma darbiem, kuru veik8anai ir vajadzigs
ilgaks laiks.

¢ Lai paatrinatu trimmera darbibu, spiediet
atruma reguléSanas slédzi uz priekSu
virziena pret dzingja korpusu (11) un iestatiet
2. pozicija. Sis rezIms ir visvairak piemérots
biezi saaugu$a zalaja plausanai un gadijuma,
ja vajadzigi augstaki apgriezieni.

Piezime. Kad trimmeris darbojas atrakaja rezima

(Nr. 2), darbspéjas laiks ir Tsaks salidzinajuma ar

ilgakas darbspéjas laika rezimu (Nr. 1).
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Lietderigi padomi plausanai

¢ Plaujiet tikai ar auklas galu; nespiediet auklas
galvu zalaja ar spéku.

Plaujot ap Zogiem, majam, puku dobém
u. tml., ieteicams lietot malas vadiklu.

¢ Stieplu un mietinu Zogi paatrina auklas
nodilumu un to pat to saboja. Akmens un
kiegelu mira sienas, apmales un koki var
izraisTt strauju auklas nodilumu.

¢+ Uzmanieties, lai spoles vacins neslidétu pa
zemi vai citam virsmam.

¢ Plaujot garu zalaju, saciet no augSpuses un
pakapeniski plaujiet zemak, un neparsniedzot
300 mm augstumu.

¢ Turiet trimmeri ta, lai butu sasvérts virziena
pret plaujamo zonu; tas ir labakais plausanas
lenkis.

+ Trimmeris plauj, to vézéjot no labas uz kreiso
pusi. $ada veida netirumi netiek izsviesti
operatora virziena.

4 lzvairieties no kokiem un kramiem. Aukla
var acumirkIT sabojat koku mizu, koka ITstes,
apSuvumus un Zzoga stabus.

Trimmera aukla, tas padeve

Sis trimmeris plauj ar DIVAM APALAM neilona auk-
1am 2,0 mm diametra. Darba laika neilona auklu gali
nodilst un klast spuraini. Nospiediet POWERCOM-
MAND pogu (4), lai izvilktu jaunu auklas gabalu.
Trimmera aukla atrak nodilst un ir biezak jaatjauno,
ja tiek plauts gar ietvém vai citam abrazivam virs-
mam vai arT tiek plauts biezi saaudzis zalajs.
POWERCOMMAND padeves mehanisms padod un
nogriez pareizu auklas garumu. NESITIET instru-
mentu pret zemi noldka pagarinatu auklu vai kadu
citu iemeslu del.

Spoles nomainiSana
Bridinajums! Pirms salik8anas, reguléSanas vai
piederumu maini8anas iznemiet akumulatoru no
trimmera. Sadu profilaktisku droibas pasakumu
rezultata mazinas instrumenta nejausas iedarbi-
nasanas risks. Péc noteikta laika, it Tpasi, plaujot
biezu vai stiebrainu zalaju, auklas padeves rumba
var aizsérét ar augu sulu vai citiem materialiem, ka
rezultata aukla iestrégst. Lai atbrivotos no aizsére-
juma, rikojieties $adi.
¢ |znemiet akumulatoru no instrumenta.
¢ Nospiediet atlaiSanas mélites (30) uz auklas
spoles vacina (31), ka noradits S. attéla, un
nonemiet vacinu, velkot to taisnvirziena nost.
¢ lzvelciet spoli (32) no spoles vacina, un iztiriet
no tas auklas atliekas un visus netirumus.

) LATVIESU

¢+ Pirms spoles ievietoSanas atpakal
vispirms ieveriet trimmera auklu (33) tas
turétajatverés (34).
¢ lzveriet auklu galus caur abam atverém (35)
spoles vacina (31) abas pusés, ka noradits
T. attéla.
¢ lestumiet spoli atpakal spoles vacina.
Raugieties, lai aukla neiespristu zem spoles.
¢ Velciet valigos auklas galus, [1dz aukla tiek
vilkta ara no turétajatverem.
¢ Savietojiet spoles vacina mélites ar korpusa
atverém (S. att.).
¢ Uzspiediet vacinu uz spoles korpusa, l1dz tas
ciesi nofikséjas vieta.
Piezime. Nofiksgjiet vacinu pareizi — kad atskan
divi klik8ki, tas nozimé, ka abas mélites ir pareizi
ievietotas.
leslédziet instrumentu. Péc dazam sekundém var
dzirdét, ka neilona aukla tiek automatiski nogriezta
pareizaja garuma.
Uzmanibu! Ja trimmera aukla sniedzas pari trimme-
ra auklas nogrie$anas asmenim, nogrieziet to tiktal,
lai sniegtos I1dz asmenim, jo pretéja gadijuma var
sabojat instrumentu.
Piezime. Paréjas rezerves dalas (aizsargi, spoles
vacini utt.) ir pieejami BLACK+DECKER apkopes
centros. Tuvaka apkopes centra atraSanas vietu
meklgjiet timekla vietné www.blackanddecker.com.
Bridinajums! Lietojot 8im instrumentam citus
piederumus, ko nav ieteicis BLACK+DECKER, var
rasties bistami apstakli.

Auklas uztiSana uz spoles no lielapjoma

auklas rulla (izmantojiet tikai 2,0 mm apala

diametra auklu)

Neizmantojiet kvadratveida, zvaigznveida vai cita-

das formas vai lielaka diametra auklu. Pretéja ga-

dijuma var tikt traucéta auklas padeve vai dzin€jam

var rasties parslodze.

Lielapjoma auklas rullus var iegadaties no vietéja

mazumtirgotaja.

Piezime. Spoles, kas uztitas ar roku no lielapjoma

auklas rulla, var biezak samezglosies neka BLAC-

K+DECKER rapnica uztitas spoles. Lai panaktu

kvalitativu rezultatu, ieteicams izmantot ripnica

uztitas spoles. Lai uztitu auklu no lielapjoma auklas

rulla, rikojieties $adi.

¢ Iznemiet akumulatoru no instrumenta.

¢ Iznemiet tukSo spoli no instrumenta, ka
noradits sadala “Spoles nomainisana”.

¢ Nonemiet atlikuSo auklu no spoles.

¢ Vispirms ievietojiet jaunu auklu tas spoles
kanala, kas ir vistuvak turétajatverém (34), ka
noradits U. attéla.




>

¢ levietojiet trimmera auklas (33) galu
aizturatveré (36) (V. att).

¢ Uztiniet trimmera auklu uz spoles bultinas
noraditaja virziena, kas redzama spoles
apakSpusé. Aukla ir jauztin rapigi un kartam.
Neuztiniet auklu krustam.

¢ Kad uztita trimmera aukla sasniedz
turétajatveru sakumu, nogrieziet auklu,
atstajot aptuveni 106 mm garu auklas galu.

¢ lestumiet auklu viena no spoles
turétajatverém, lai ta tiktu turéta, kamér
uztinat otro auklu.

¢ Veiciet iepriek§ minéto procesu ar otru
trimmera auklu, kas atrodas spoles apak$éja
dala.

¢ Uzlieciet spoli uz instrumenta, ka noradits
sadala “Spoles nomainisana”.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai
instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevaino-
jama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tiriSanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tinsanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no
baroSanas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet
akumulatoru, ja §im instrumentam ir atseviski
ievietojams akumulators;

¢ vaiieblOvéta akumulatora gadijuma to pilniba
izladéjiet un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzingja
korpusu. Nelietojiet abrazivus tirisanas
ITdzek|us vai $kidinatajus;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
tiriet trimmera auklu un spoles korpusu;

¢ ar neasu skrapi regulari notiriet zales un
netirumu paliekas no aizsarga apakSpuses.

Problému novérsana

Instruments
darbojas Iéni

Iznemiet no trimmera akumulatoru.

Parbaudiet, vai spoles korpuss brivi kustas.
Ja vajadzigs, ripigi iztiriet to.

Parbaudiet, vai no spoles korpusa nav
izverts vairak neka aptuveni 122 mm gar$
trimmera auklas gals.

Ja ir, nogrieziet to tiktal, lai sniegtos tikai
ITdz trimmera auklas nogrieSanas asmenim.

POWERCOMMAND
funkcija nepadod
auklu

Auklas padeve tiek sakta, kad aukla saisi-
nas ITdz aptuveni 76 mm. Lai parbaudrtu,
vai aukla netiek padota, nogaidiet, ITdz ta
nodilst 1saka par minéto garumu.

Turiet mélites nospiestas un iznemiet spo-
les vacinu ar spoli no spoles korpusa, kas
atrodas trimmera galva.

Parbaudiet, vai aukla nav uztita krustam uz
spoles. Ja ta ir, attiniet trimmera auklu un
no jauna pareizi uztiniet.

Parbaudiet, vai nav bojatas rievas spoles
apak$pusé. Ja tas ir bojatas, nomainiet
spoli.

Velciet trimmera auklu, ITdz ta sniedzas
aptuveni 122 mm pari spoles malai. Ja uz
spoles atlicis parak maz auklas, uzstadiet
jaunu trimmera auklas spoli.

Savietojiet spoles vacina mélites ar spoles
korpusa atverém.

Uzspiediet spoles vacinu uz spoles korpu-
sa, |1dz tas ciesi nofiksé&jas vieta.

Ja trimmera aukla sniedzas pari trimmera
auklas nogriesanas asmenim, nogrieziet to
tiktal, lai sniegtos Iidz asmenim. Ja automa-
tiska auklas padeve joprojam nedarbojas
vai spole ir iestrégusi, izméginiet turpmakos
ieteikumus.

Rapigi iztiriet spoli un tas korpusu.
Parliecinieties, vaiizmantojat pareiza izmeé-
ra un diametra (2,00 mm) auklu; ja aukla ir
lielaka vai mazaka, var tikt traucéta auto-
matiskas padeves sistémas funkcionalitate.
Nonemiet spoli un parbaudiet, vai svira
spoles korpusa brivi kustas.

Nonemiet spoli un attiniet trimmera auklu,
péc tam to rlipigi uztiniet atpakal. No jauna
ievietojiet spoli tas korpusa.

Parmériga padeve

levérojiet, ka japlauj ar auklas galu, kas
sniedzas 177 mm pari spolei. Vajadzibas
gadijuma izmantojiet malas vadiklu, lai
saglabatu pietiekami lielu attalumu no
virsmam.

Neparsniedziet 10° lenki, ka noradits
(M. att.). Uzmanieties, lai aukla nesaskartos
ar cietam virsmam, pieméram, kiegeliem,
betonu, koksni utt. Tadéjadi aukla paragri
nenodilst un nenotiek auklas parmériga
padeve.

Plaujiet ar auklas galu.

Aukla atSketinas,
kad tiek nonemts

vacin$ vai spole

Pirms nonemsanas parbaudiet, vai auklas ir
ievietotas turétajatverés (R. att.).




Vides aizsardziba
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Dalita atkritumu savaks$ana. Izstradajumus
un akumulatorus ar So apziméjumu ne-
drikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgit vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam. Nododiet otrreiz€jai
parstradei elektriskos izstradajumus un akumula-
torus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

STC5433PC  |STC5433PCB
leejas spriegums |V, 54V 54V
Tuksgaitas atrums |apgr./ 0-4600/0-5100 |0-4600/0-5100

min
Svars kg 4,25 neto; 3,25 neto;

6,81 bruto 5,32 bruto

Akumulators N476407 Tikai instruments
(bez
akumulatora)

Spriegums Voe Divu veidu

sprieguma

54/18 V
Jauda Ah 1,5
Veids Litija jonu
Ladetajs 9064226* Tikai instruments

(bez ladéetaja)

leejas spriegums |V, 230

Strava mA 2000

Aptuvenais h 2,75

uzlades laiks

Sveérta vibraciju vértiba attieciba uz plaukstu/roku
saskana ar EN 50636-2-91:
galvenais rokturis, ah: 2,7 m/s?, K= 1,5 m/s?
paligrokturis, ah: 3,3m/s?, K = 1,5 m/s?

skanas spiediena [Tmenis operatora atrasanas
vieta, L,,: 80 dB(A), K= 2,5 dB(A)

) LATVIESU

EK atbilstibas deklaracija

MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

STC5433PC, STC5433PCB — bezvadu auklas
trimmeris

Black & Decker apliecina, ka $ie izstradajumi,

kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem

dokumentiem: 2006/42/EK, EN 60335-1:2012 +

A11:2014, EN 50636-2-91:2014

2000/14/EK, zalaja trimmeris, L <50 cm, VI
pielikums

DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM,
Niderlande

Skanas jaudas Iimenis saskana ar 2000/14/EK
(12. pants, lll pielikums, L <50 cm):

IzmérTtais skanas jaudas Iimenis, L,,,: 94,0 dB(A);
K=2,0dB(A)

Garantétais skanas jaudas limenis, L,,: 96 dB(A)
Sie izstradajumi arT atbilst Direktivam 2014/108/
EK, 2014/30/ES un 2011/65/ES.

Lai iegdtu stkaku informaciju, 10dzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Black & Decker varda izstra-
da $o apliecinajumu.

R. Laverick
inzeniertehniskas
nodalas priekSsedétajs
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Apvienota Karaliste
13.01.2017.

Garantija

Black & Decker rupéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju
no iegades briza. S1 garantija papildina jisu
ITgumiskas tiestbas un nekada gadijuma tas nekave.
81 garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana
ar Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un
jums jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta

@
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darbnicas specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker
2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas adresi
skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja
Black & Decker biroja, kura adrese noradita $aja
rokasgramata.

Lddzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu
savu Black & Decker izstradajumu un uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem.




HasHavyeHune

Tpummepbl BLACK+DECKER STC5433PC,
STC5433PCB npegHasHayeHbl gns noacTpu-
raHus u o6paboTKM KPOMOK ra3oHOB, a Takxe
TpaBbl B OrpaHMYeHHbIX NpocTpaHcTBax. JaHHble
YCTPOWCTBa He ABMSATCA NpodeccmoHanbHbIMU
1 NpeaHasHavyeHbl AN AoOMallHero Mcnosb3osa-
HUS NoTpebuTenem.

MpaBuna TexHukn 6esonac-

HOCTU
OcTopoxHOo! [Insa CHWXKeHns pu-
CKa BO3HWKHOBEHMSA Mnoxkapa, Mno-
Pa)eHUs1 ANEKTPUYECKOM TOKOM,
nonyyeHns TpaBM U maTepuarb-
Horo yuwep6a npm ncnonbL3oBaHUn
YCTPOWCTB C NUTaAHUEM OT ceTun/oT
aKKyMyNATOpPHOW BGaTapen Hy>XHO
obasaTtenbHoO cobnoaaTtb OCHOB-
Hble Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTH,
BKIlOYaa crnegyioulee.
OcTopoxHo! [pn ncnonb3osaHnn
ycTponcTBa obs3aTenbHO cobnto-
AanTe npasuna TexHMkn 6esonac-
HocTn. [ns Bawen cobcTBEHHOM
©e3onacHoOCTN n 6e30nacHOCTH
OKpY>KaloLLMX NpoYmMTanTe JaHHoe
PYKOBOACTBO, Npexae 4em npu-
CTYNnUTb K paboTe C yCTPONCTBOM.
CoxpaHuTe pyKoBOACTBO AnNA
JanbHenLWwero NCnonb30BaHUS.
¢ [lepen ncnonb3oBaHUEM
YCTPONCTBA MNOJSIHOCTbIO MPO-
YTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO.
¢ B paHHOM pykoBofCTBe onuca-
HO Haanexauiee npuMeHeHue.
Mcnonb3oBaHne kakux-nmbo
npuHagreXxHocTen UM Haca-
JOK, a TakXXe BbIMNONHEHNE Ka-
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Knx-nnbo onepaummn, OTINYHbIX
OT pEKOMEeH0BaHHbIX B JAHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTH
K TpaBmMam.

¢ CoxpaHuTe gaHHOe pPyKOBOA-
CTBO ANA crnpaBku B byayiem.

WUcnonb3oBaHue ycTpoucTBa

CoxpaHsante 6aQUTENBHOCTL Npwn

NCNonb30BaHUN YCTPOUCTBA.

¢ [lpu paboTe Bcerga HageBanTe
3aLUUTHbIE OYKM.

¢ He nossonamnte getam unum nu-
LaM, HE3HAKOMbIM C AaHHbIMU
WHCTPYKUMAMMU, UCMNOSb30BaTh
YCTPOMUCTBO.

¢ He nos3sonanTte getam unu
XMBOTHbIM HaxoauTbCs Nobnu-
30CTW OT MecTa BbIMOJSIHEHUS
paboT nnu npmkacaTbcs K kabe-
Mo NUTaHUS.

¢ [lpu paboTte pagom c aeTbMu
Heobxoanmmo ocoboe BHUMaHMe.

¢ [laHHOe yCTpPOWCTBO He npefn-
Has3Ha4yeHO ONns UCnonb3oBa-
HUA HEeCOBEpPLIEHHONETHUMMU
UM NMLamMm ¢ orpaHUYeHHbIMM
BO3MOXXHOCTAMM, €CI1 OHWN He
Haxo4ATcsa Nog NPUCMOTPOM.

¢ YCTPOWCTBO He NpeaHa3Ha4YeHo
ANS Urpbl.

¢ lcnonb3ynTe yCTPONUCTBO TOMb-
KO OHEeM WK Npu XopoLLeM uc-
KYCCTBEHHOM OCBELLEHUN.

¢ lcnonb3ynTe yCTPONCTBO TOMb-
KO B CyxOM MecTe. He gonyckamn-

@
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Te nonagaHunsa Bnaru B yCTpown-
CTBO.

¢ W3berante paboTbl C yCcTpoOM-
CTBOM B MJIOXMX MOrOAHbIX YC-
NoBusIX, 0COBEHHO Npu pucke
yaapa MOSTHUN.

¢ 3anpewaeTcsd norpyxaTb
YCTPOMCTBO B BOAY.

¢ 3anpelwjaeTcs BCKpblBaTb KOp-
nyc. BHyTpu ycTtponctea HeTt
aetanen, obcnyxumBaemblx
nonb3oBaTenem.

¢ He vcnonb3ynte ycTpomcTBO
BO B3pbIBOONACHOW cpefe, Ha-
npuMep, NPy HanU4YnM roprYmx
XWNOKOCTEWN, ra3oB UMnu MbiSu.

¢ Bo usbexaHue noBpexaeHus
BUNKN 1 Kabens He TAHWUTE 3a
kabenb, 0TCOeaAnHAsa yCTPOWn-
CTBO OT PO3ETKM.

¢ YCTpOWCTBO NpeaHasHayYeHo ans
NCNONb30BaHMS TONBKO C UCTOY-
HUKOM NUTAHNS, MOCTaBNSAEMbIM
BMECTe C YCTPONCTBOM.

BesonacHOCTb OKpyXaroLwmx
¢ [laHHOe yCTpOMUCTBO MOrYT UC-
nonb3oBaTb eTu B BO3pacTe
OoT 8 neT u crtapwe, a Takxe
nuua ¢ orpaHUYeHHbIMU Hu-
3M4ECKMMU, CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMU
UAn nuua ¢ HeJoCTaTOYHbIM
ONbITOM U 3HAHUAMM, E€CIIN OHU
Haxo4dATcsa noa HabnwoaeHnem
NN OENCTBYIOT COrNacHoO ykasa-
HUAM B OTHOLLEeHUM 6e3onacHo-

ro UCronb30BaHNs YCTPOMUCTBA
N MOHMMAIOT CBSA3aHHbIE C HUM
PUCKMW.
He nossonante geTtam urpatb
c yctponcteoM. Oumnctky n ob-
CIyXvBaHWe He OOSMKHbI Bbl-
NOMHATbL AETU, eClI OHU He
HaxoAsATCcA nog NPUCMOTPOM.

¢ He nossonante getam urpatb
C AaHHbIM YCTPOMCTBOM.

OcTaTouYHbIe PUCKM.
MOMUMO TEX PUCKOB, YTO yKa3aHbl
B NpaBunax TeXHUKN BesonacHo-
CTW, NPU NCNOMb30BaHNUN UHCTPY-
MEHTa MOryT BO3HUKHYTb A0MNOS-
HUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKMN.
MpUYMHON TakuxX PUCKOB MOXET
OblTb HenpaBunbHasa aKcnnyaTa-
uus, ANUTenbHOE UCNOoSb30BaHne
nT. .
HecmoTpa Ha cobntogeHue co-
OTBETCTBYIOLUX UHCTPYKLUUA NO
TexHuKe 6e30nNacHOCTN U UCMNOSb-
30BaHWe npeaoxpaHUTenbHbIX
YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOY-
Hble PUCKW HEBO3MOXHO MOJSTHO-
CTbIO UCKMOUNTb. K HM OTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pesynbrate cornpu-
KOCHOBEHMS ¢ BpaLyaowmmmncs/
NoABWXHbLIMU KOMMOHEHTaMM.
¢ TpaBMmbl, KOTOpble MOTYT NpPO-
M30NTN B pe3ynbTaTe CMeHbI
aetanemn, HOKOBOYHbIX MNOSTOTEH
NN NPUHaANEXHOCTEN.
¢ TpaBMbl, CBS3aHHbIEe C ONN-
TeNbHbIM MUCMOJSIb30OBAHNEM
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MHcTpymeHTa. lNpun ncrnonbao-
BaHUM NBOro MHCTpymeHTa
B TeYeHMe NpPOAOIKUTENBHOIO
nepvoa BpemMeHun He 3abbiBam-
Te genaTtb nepepbiBbl.
HapyweHue cnyxa.

Yrpo3bl 340pOBbIO B pe3yrnbraTe
BObIXaHWUA NblnK, KoTopas 06-
pasyeTca npu UCMNofnb30BaHUN
WHCTPYMeEHTa (Hanpumep, npu
pabote ¢ aepeBOM, OCOBEHHO
ay6owm, 6ykom n ABIT).

Mocne ncnonb3oBaHusa

¢

Ecnu ycTponcTBo He Ucnonbay-
€TCs, ero Hy>XHO XpaHUTb B Cy-
XOM, XOpOLIO BEHTUIMPYEMOM
nomeLleHnn, HeJOCTYNHOM AIS
geTen.

[eTn He AOMKHbI UMETb JOCTY-
na K NOMeLLEeHHbIM Ha XpaHeHue
yCTponCTBaM.

Ecnu yctponcTteo xpaHutcs nnm
TpaHcnopTupyeTcs B TpaHc-
NOPTHOM CpPeACTBe, ero HY>HO
nomMecTuTb B BGaraxHuk nnu
3aKpenuTb BO n3bexaHune nepe-
MeLLeHNs B pe3yrnbTaTe pe3koro
N3MEHEHUs1 CKOpOCTU/Hanpas-
NeHNs ABWXEHNS.

MpoBepka n peMoHT

¢

Mepen Hayanom Mcnonb3oBa-
HWUSI MPOBEpPLTE YCTPOWCTBO Ha
Hanu4ne NoBPEXAEHHbIX UNn
HencnpaBHbIX KOMMNOHEHTOB.
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[MpoBepbTe HannymMe criomaH-
HbIX geTanen n nNpoymx ycro-
BUM, CNOCOBHbBIX NOBMAUATL Ha
ero pabory.

He ncnonb3ynTte ycTpoOMCTBO,
eCcnu Kakon-nmbo ero KomMno-
HEHT NOBPEXAEH UK Hencnpa-
BEH.

MoBpexaeHHble Unn Hencnpae-
Hble AeTann OIMKEH NCNpaBUTb
WUNnU 3aMeHUTb YNONTHOMOYEH-
HbIM CNEeLNanucT no PeEMOHTY.
He nbiTantecb CHMUMaTb UMK
3aMeHATb Kakme-nmbo KomMno-
HEHTbI, OTIINYHbIE OT YKa3aHHbIX
K J@HHOM PYKOBOZCTBE.

OononHuTenbHbIE Mepbl
6e3onacHocTu npu pabote

C TPMMMepamMu

OcTopoxHo! Pexyuwume 4yacTtu
NPOLOSKaT BpaLwatbcsa nocne
BbIKITIOMEHNS ANeKTpoaBuraTens.

¢

¢

O3HakomMbTECb CO CpeacTBamu
ynpasneHns 1 NnpaBuibHbIM UC-
nonb30BaHNEM YCTPONCTBA.
lMNepen Tem kak OCTaBUTb YCTPOWN-
cTBO 6€3 BHMMaHus, OYUCTKOM
3aTopa, YNCTKOW N TEXHUYECKUM
obcnyxusaHuem, npu ygape o6
WHOPOAHLIN NpeaMeT, a Takxe
B Crlyvae obHapyXeHUs HeCcTaH-
AapTHom BUbpauumn ycTponcTea,
HeobXoAMMO M3BMNEeYb akKyMmy-
NATOP N3 YCTPOUCTBA.
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He ncnonb3ynTte ycTpoOMCTBO,
ecnu kabenb NoBpexaeH wunu
HeucrnpaBeH.

HapesanTe npoyHyto 06yBb ASis
3aLMnTbl HOT.

HapgeBante onuHHbIe Gproku,
4yTO6bI 3aLLMTUTL HOTU.

[Mepeng ucnonb3oBaHMEM
ycTponcTBa ybegutecb, 4TO
B 06nacTu nog CKoC HET narnok,
KaMHen, NpPOBOSIOKM U OPYrnx
npenaTCTBUN.

Mcnonb3yinte yCTpOMCTBO TOSb-
KO B BEPTMKAITbHOM MOSIOXEHWM,
pexyLien neckon k semne. He
BKIt0YanTe YCTPOMCTBO B Ka-
KOM-N1B0 ApYromM NosfioXeHUN.
Bo Bpemsa paboTtbl ¢ ycTpou-
CTBOM rnepeaBurantecb mea-
neHHo. lNomMHUTe, 4YTO cBeEXe-
CKOLUEHHas TpaBa MOXeT ObITb
BJT@XXHOW M CKOSNb3KOMN.

He paboTanTe Ha KpyTbIX yKno-
Hax. PabotanTte no noBepxHo-
CTW YKITOHa, a He BBEPX U BHUS.
He nepecekanTe rpaBuiHble
OOPOXKN U goporu ¢ pabora-
OLLUM YCTPONUCTBOM.

He npukacanTtecb K pexyLien
necke BKJIHOYEHHOrO YCTPONCTBA.
He cTaBbTe yCTPONCTBO Ha 3eM-
Mo 40 Tex nop, Noka pexylias
rnecka He OCTaHOBMWTCS MOSHO-
CTblO.

Mcnonb3ynTe TOMbKO pexyLuLyto
necKy COOTBETCTBYIOLLLErO TMNa.

He ucnonb3ynte metannuye-
CKYIO PEXYLLYH NeCKY Unn phbl-
BONOBHYIO NECKY.
Cobntopgante OCTOPOXHOCTb
N He npukacanTecb K nessuto
Ans obpesaHnst necku.
Hepxute kabenb NnuTaHna Ha
PacCTOAHUN OT PEXYLLEWN NTECKM.
Bcerga crnegnte 3a nonoxeHu-
eM kabens.

Bcerga gepxute pyknm n Horu
Ha 6e3onacHOM pacCcToaHUM OT
pexyLien neckn, ocobeHHo npu
BKIIOYEHMM ANeKTpoaBuraTens.
MpoBepanTe yCTpOMUCTBO Ha
npeameT NoBpexaeHun nepes
KaXXAblM MCMOMb30BaHWEM U MO-
crne Kaxpporo CTOJNIKHOBEHUS
N BbINOSIHANTE PEMOHT MO He-
06XoaMMOCTW.

He ucnonb3ynte yCTpoOMCTBO
C NOBPEXAEHHBIMY 3aLLUTHLIMM
KOXyXamu unun 6e3 Hux.
Byabte oCTOpOXHbI, YTOObLI HE
NoMy4YnTb TPaBM OT Kakoro-rimbo
N3 yCTPONCTB Ans obpesku ne-
cku. Nocrne BblABMXEHUA HOBOM
pexylLLen neckn Bcerga Bo3Bpa-
LLlanTe YCTPOMUCTBO B HOpMarib-
Hoe paboyee nonoxeHue nepen
TEeM, KaK ero BKITHUUTD.

Bcerga ygoctoBepsinTech, YTO
BEHTUNALUNOHHbIE OTBEPCTUS
YUCTbI OT 3arpsA3HEHNN.

He ncnonb3ynte Tpummep, ecnm
kabenb NoBpeXAeH MM NU3HO-
LUEH.
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¢ [epxute yanuHUTENu Ha pac-
CTOSIHAN OT PEXYLUNX INEMEH-
TOB.

OononHuTenbHbIe Mepbl
6e3onacHocTu npu pabote
c baTapesmu U 3apAaaHbIMU
yCTpOMCTBaMU

AKKyMynﬂTOprIe 6aTapeM

¢ Hwukorpga He nbiITanTecb paso-
OpaTb akKymMynaTopHble 6arta-
peu.

¢ He nogseprante akkymynsatop-
Hble 6aTapeun BO3OEeNCTBUIO
BOAbI.

¢ He octaBnante MHCTPYMEHT
B MecTax, rge temnepartypa
npesbiwaeT 40 °C.

¢ 3apskanTe TONbKo Npu Temne-
patype 10 - 40 °C.

¢ 3apsaxante akKyMyrnaTOpPHble
OaTapeun TONMbKO C 3apsigHbIM
YyCTPOMCTBOM, KOTOpoe rnpuna-
raeTcs K UHCTPYMEHTY.

¢ [lpn yTunusauumn akkymyrnsTo-
poOB crnegynute UHCTPYKUUAM,
yKa3saHHbIM B pa3gerne «3awuTa
OKpyXatoLLen cpeqbl».

3apsagHble yCTPOUCTBA

¢ Vicnonb3ynte cBoe 3apsgHoe
yctponcteso BLACK+DECKER
TONbKO ANA 3apsLKM akKyMyns-
TOpa UHCTPYMEHTA, C KOTOpPbIM
OHO nocTaBnsanock. Vicnonb3o-
BaHWE aKKyMynsiTOpOB ApPYroro
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TMNa MOXET NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMe 1 NOBPEXOEHUAM.
¢ He nbiTanTtecb 3apsikaTb O4HO-
pasoBble 6aTapew.
¢ HemepnneHHo 3ameHaunTe no-
BpeXAeHHbIN Kabenb NuTaHus.
¢ He noagBeprante 3apsgHoe
YCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO BNa-
.
¢ He BckpbiBanTe 3apsagHoe
YCTPOMCTBO.
¢ He pasbupante 3apagHoe
YCTPOMCTBO.
ﬁ 3apsigHOe yCTPOMCTBO MOX-
HO UCNONb30BaTb TOJIbBKO
B MOMELLEHNN.
Mepen Havyanom paboThl
NpPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyataumn.

BaxHo: [Ins 3apagkn 6atapen
54 B BL1554 n BL2554 cnepyet
ncnonb3oBaTb TONbKO cneay-
owne 3apagHble yctpoucTBaa:
90589867, 90621477, 90590287-
01, 90590289-01, 90602042-
01, 90590287-02, 90590289-
02, 90599854-02, 90599854-
06, 90599853-05, 90634971,
90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

AneKkTpobe3onacHOCTb

[ Bawe 3apsgHoe ycTponcTBo

MMeeT OBOMHYIO U30NALMIO,
No3TOMy He TpebyeT 3a3em-
neHus.

@
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Heobxogmmo obsizatenbHo ybe-
ANTbCSA B TOM, YTO HanpshkeHue
NCTOYHUKA NUTaHNA COOTBETCTBY-
eT yKa3aHHOMY Ha Wunbaunke.
Hwvkoraa He nbiITanTecb 3aMEeHUTb
3apsigHOe YCTPOWCTBO Ha ObObIY-
HYIO CETEBYIO BUJIKY.
¢ Ecnu noBpexaeH ceTeBOMN
kabenb, ero Hy>XHO 3aMeHUTb
y Npou3BoanTENs unun B ocu-
UManbHOM CEPBUCHOM LEHTpe
BLACK+DECKER, 4T06bI 13-
GexaTb PUCKOB.

Ta6bnuyku Ha ycTpoucTBe

Cneqy}ou.me npegynpeguntenbHble 3Hakn HaHece-
Hbl Ha YCTpOVICTBO BMeCTe C KoAOM faThbl:

& lMpo4TnTe pyKOBOACTBO MO IKCMyaTauum
|| nepen paboToii ¢ yCTPONCTBOM.

Mpw paGoTe c MHCTPYMEHTOM HageBaiiTe
3aLUMTHBIE OYKM I MacKy.

[Mpwn paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM HageBanTe
HayLUHWKN.

Bcerga BblHMMaNTe akkyMynsiTOPHYHO
baTapeto 13 yctponcTea nepeg YMCcTKOm
UK TEXHUYECKUM 06CNyXMBaHVEM.

OcTeperavitech neTsAwWmx npeameTos. He
[onyckanTe NnpucyTCTBUS MOCTOPOHHUX
Ny B 06NacTy KOLLEHUS.

He nogsepranTe ycTponcTBO
BO34ENCTBUIO AOXANA NN BbICOKON
BaXXHOCTW.

@ EBINEO @

FapaHTMpOBaHHas 3ByKoBasi MOLLHOCTb
no gupektmee 2000/14/EC.

XapaKTepucTukm
CocTaBHble 4acTun yCTponcTBa.
1. TlyckoBou BbIKMOYaTenb

2. KHonka 6rnokupoBku

3. PykosiTka

4. KHonka POWERCOMMAND
5. Tlepekntoyatenb CKOPOCTU

6. [HdononHutenbHas pykosTka

7. BepxHsasa wTaHra TpumMmMmepa

8. HwuxHsaa wTaHra TpumMmMmepa

9. KpOHWTEWH WwraHrm

10. KHomka BpalyeHUs rofnoBKu

11. TonoBka Tpummepa

12. Hanpasnstowias nnaHka

13. 3aWnTHbBIN KOXYX

14. Kopnyc kaTyLukun

15. AkkymynsTopHas 6atapes Dualvolt (Tonbko
ans yctponictea STC5433PC).

16. 3apsigHoOe yCTPOWCTBO (TOMbKO
c yctpoincteom STC5433PC).

C6opka

OcTopoxHo! YToObl CHU3UTL PUCK MONy4YeHus
Cepbe3HON TpaBMbl, HEO6XOAMMO BbIKMIOYNTb
YCTPOWCTBO U n3BneYb 6atapeto, npexae Yem Bbl-
NOMHATL Kaky-nnbo perynuposky nubo ynanate/
ycTaHaBnmBaTb Kakme-nnbo AONOMHUTENbHbIE
npvcrnocobneHns. CriyyanHbl 3anycKk MOXeT npu-
BECTU K TPaBMe.

Heobxogumble ansi c6opku

UHCTPYMEHTbI

¢ KpecTtoBas oTBepTKa (He BXOOUT B KOMMNEKT
nocTaBkw).

¢ LUecTurpaHHbIn KNtoY (BXOAUT B KOMMNIEKT
nocTaBkw).

YcTtaHOBKa 3alUTHOrO KOXYyXa

OcTtopoxHo! He ncnonb3ynte yctponcteo 6e3

Hagnexaiwmm obpasom yCTaHOBMEHHOrO 3alyuT-

Horo koxyxa (13). N3 coobpaxeHunin 6esonacHocTn

BO BPEMSI 3KCMyaTaLmm 3aLnTHbIN KOXYX [OJHKEH

ObITb YyCTAaHOBIEH.

¢ BblBEpHUTE BUHT M3 3aLLUTHOIO KOXyXa.

¢ [lepeBepHuTE TPUMMEp TakuM o6pasom,
4YTOOBI KpbILLIKa KaTyLlKa Oblna HanpasneHa
BBepx (31).

¢ [loBepHuTe 3alUMTHbIN KOXYX (13) BBEPX
HOramu 1 HaleXXHO YCTaHOBUTE Ha rofloBKY
Tpummepa (11). Y6enutech, 4to BbiCcTynbI (17)
Ha 3almMTHOM Koxyxe (18) 3acdukcupoBanuch
Ha pebpax ronoBku TpMMepa, kak Noka3aHo
Ha n3obpaxxeHunn.

¢ [ponomnxaiTe ABUXKEHUE 3aLLUMTHOIO KOXYXa,
noka He ycnbllmnTe Wenyok. PukcmpyoLmn
A3bI4OK (19) JomkeH 3admkecnpoBaTbhCs
B pa3beme kopnyca (20), kak noka3aHo Ha
pucyHke G.

¢ [Ins 3aBeplLUEHMs1 YCTAHOBKU 3aLLUTHOrO
KOXYXa BOCMNOMb3yNTECb KPECTOBOM
OTBEPTKOMN, YTOObI BCTABUTL U 3aTAHYTb




BVHT 3aLLUMTHOrO KOXYXa, Kak MokasaHo Ha
puUCyHke H.

¢ YCTaHOBUB 3aLYMTHbINA KOXYX, CHAMUTE
Kornayok Hoxa obpesku necku,
pacnofioXXeHHOro Ha Kpato 3almnTHOro
KOXYyXa.

C6opka wraHru

¢ BbinonHAs cbopKy WwTaHru, coBmectute
BEPXHIOI YacTb WTaAHMM (7) C HUXKHEN YacTbio
wiTaHrm (8), kak NokasaHo Ha pUCyHke |.
HaxmMuTe Ha kHomKy 3amka (21)
1 yCTaHOBWTE BEPXHIOIO YacTb WTATMBA Ha
HWXHIO. YbeanTech, YTO KHOMKa 3aMka
3adpmkcmpoBarnacbh B OTBEPCTMM 3aMKa (22).

¢ 3akpenuTe WTaTMB, 3aTsHYB cCpeaHui 6onT
(23) c nomoLLbIo LWECTUrPaHHOrO Krtova (24),
Kak noka3aHo Ha pUCyHke J.

YcTaHoBKa AgonoinHuten bHOM PYKOATKHU

¢ YcTaHOBUTE AOMOMHUTENbHYO PYKOSTKY (6)
Ha BEPXHIO YacCTb BEpPXHero wraTtuea (7),
Kak nokasaHo Ha pucyHke K.

¢ OnycTnTe KPOHLWTENH (25) AONOMHUTENbHOWN
PYKOSITKM Ha HUXKHIOIO YacTb PYKOATKMU.

¢ [lpopeHbTe 6onThbl pykosiTkK (26) yepes
PYKOSITKY B KPOHLUTENH CBEPXY.

¢ 3artaHuTe 6onTbl pyKoSTKK. YOeauTech, 4To
pyKosiTKa HafeXHO YAepXXMBaeTCs, 3aKpblB
3aXUM pyKoATKK (27).

¢ [Ins perynupoBKn NONOXeEHUs
OOMONHUTENBHON PYKOSITKN OTKPOWTE 3aXUM
PYKOSITKM 1 CMecTuTe ero Ha yaobHoe
ans Bac mecTo. 3akpoinTe 3axum, 4Tobbl
3admKcmpoBaTh PyKOSATKY.

OcBobGOXAeHMEe pexyLuen Jiecku

[Mpw TpaHCNOpPTMPOBKE pexyLias necka 3aguKkcu-

poBaHa Ha Kopnyce KaTyLIK/U NeHTON.

¢ YpganuTe NeHTy, PUKCUPYIOLLYIO PEXYLLYI0
necKy Ha kopnyce KaTyLwwKku. CM. UHCTPYKL MK
MO CHATUIO KaTyLLUKN B pasaene «3ameHa
KaTyLUKN».

Mopsinok 3apsaaku (tonbko STC5433PC)
3apsgHble yctponctsa BLACK+DECKER npegHa-
3HaYeHbl AN 3apsAKN akKKyMynATOpHbIX 6aTapen
BLACK+DECKER.
¢ [lepep yctaHoBkow 6atapen (15)
nogknymnTe 3apsagHoe yctponcTso (16)
K COOTBETCTBYIOLLEN po3eTke.
¢ BcTtaBbTe akkymynsiTopHyto 6atapeto (15)
B 3apsigHoe ycTponcTBo (16), kak nokaszaHo
Ha puc. A.
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¢ 3eneHbii cBeToaunos (16a) Ha4yHeT MuraThb,
4YTO O3Ha4aeT Havano 3apsagku batapew.

¢ [No okOHYaHUIO 3apsIAKK 3eneHbli CBEeTOANOA
(16a) HayHeT ropeTb HenpepbiBHO. Tenepb
HaTapes NOMHOCTbLIO 3apsikeHa, N ee MOXHO
MCMNonb30oBaTb UMW OCTaBUTb B 3apSAHOM
yCTpOMNCTBE.

MpumeyaHue: 3apsKanTte paspsKeHHble akKy-

MynATOpHble 6aTapeun cpasy xe nocrne Ucnonb3o-

BaHWs, B NPOTUBHOM Cryyae Bbl 3Ha4YUTENbHO CO-

KpaTuTe CPOK Cryx06bl akKyMynaTOpHbIX 6aTapen.

[ns npoaneHunst cpoka cnyxobl akkyMynsiTOPHbIX

HaTapeln, He 3apspkanTe akkyMynsiTopHele 6atapen

NOSTHOCTbIO.

PekomeHayeTcs 3apsikaTb akKyMynaTopHble 6aTta-

pew nocne Kax4oro cnonb3oBaHus.

XpaHeHue akKyMynsaTopHou 6aTapeu

B 3apsi4HOM YyCTPOMUCTBE

3apsigHoe yCcTpoMncTBO (16) M akKyMynsATOPHYHO
b6aTtapeto (15) MOXHO OCTaBUTb MOAKITHOYEHHLIMUN
K CeTU C ropsiliM CBETOAUOAHBIM UHANKATOPOM.
3apsiaHoe yCTponcTBO ByaeT nogaepXxueaTth Nos-
HYI0 3apsiiky akKymynsiTopHol 6aTapew.

BaxHble 3ameyaHusa o 3apsaake
¢ MakcumanbHOro cpoka cryxobl
1 Hanny4dwemn 3P HEeKTUBHOCTU MOXKHO
[0CTUYb, €CNY akKyMynsiTopHas 6atapes
3apsxaeTcsa npy Temnepatype 65— 75 °F
(18 — 24 °C). HE 3apsxanTe akkyMynsTOPHYO
G6aTapeto npu Temnepatype Huxe 40 °F
(4,5 °C), unu Bbiwe 105 °F (40,5 °C).
3T0 0YeHb BaXXHO 1 NO3BONUT U3bexatb
cepbe3HblX NOBPEXAEHUN aKKyMynATOPHOWM
G6aTapeu.
¢ [lpwu 3apagke 3apsgHOe yCTPOMUCTBO
N akkyMynaTopHble 6aTapen moryT
HarpeBaTbCs. OTO HOpMarnbHOE SBNeHue,
KOTOpOE He SIBNSeTCS HeMCNPaBHOCTHIO.
YT106bl OCTYANTb aKKyMYnAaTOpHble GaTapen
rnocre Ucrnonb3oBaHUsA He OcTaBnaANTe
3apsgHoe YyCTPOWCTBO U akKyMYNSATOPHbIE
6aTapeu B TENNoOM MecTe, HanpumMep
XKene3HoM aHrape unm Hen3onMpoBaHHOM
Tpennepe.
¢ Ecnu 6aTtapes He 3apsikaeTcs:
¢ [poBepbTe NCNPaBHOCTb PO3ETKMY,
BKIMIOYMB B HEEe Namnouky unum apyroe
YCTPOMNCTBO.
¢ [poBepbTe, He NoakmNoYeHa N poseTka
K YCTPOMNCTBY, KOTOpPOE BbIKOYaeT
nuTaHue, Koraa Bbl BblKItoYaeTe CBeT.
¢ [lepeHecuTe 3apsiaiHOE YCTPOWNCTBO
N akKyMynaTopHyto 6aTapeto B MecTo,
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roe Temnepartypa He npeBbilaeT
65—75°F (18 —24 °C).
¢ Ecnv npo6nemsbl ¢ 3apsiakon
COXPaHSITCS, OTHECUTE UHCTPYMEHT
1 aKKyMynsiTOpHble 6aTapen B MECTHbI
CEPBUCHbIN LIEHTP.
¢ [aHHyto akkyMynsTopHyto 6aTapeto
HeobxoaMMOo nepesapsixaTb, Korga oHa
nepectaeTt obecneynBaTb NUTaHueE,
HeobxoauMoe Ans BbINOMHEeHUst paboT,
KOTOpble paHee BbINonHANUCL 6e3
kakunx-nn6o npobnem. MPEKPATUTE
NCMNOJIb3OBAHUE akkymynsiTopHbIx
6aTapei B aTux cny4vasix. Cobnogante
npasuna 3apsiiku akkymynstopa. bes
6onbLioro yuepba akkymynsaTopHbIM
H6aTapesiM MOXHO MCNONb30BaTb YACTUYHO
MCNONb30BaHHbIE aKKyMynsiTOpHble baTapeu.
¢ He ponyckainTe nonagaHus B NonocTu
3apsiAHOro YyCTPOMCTBA TaKMX
TOKOMPOBOASLLMX MaTepmanos, Kak
cTanbHasi CTpyxKa, antommHmesas donbra
Unu apyrve MeTtannumyeckme Yactuubl
1 T. n. Bcerga otknovante 3apsgHoe
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA NMUTAHUS, ECIN
B HEM HET akKymynsaTopHow 6aTtapeu. Bcerga
OTKIOYaNTe 3apsagHOe YCTPOMCTBO OT
ceTu nepep Tem, kak NpUCTYMNnUTb K 04UCTKE
WHCTPYMEHTA.
¢ He 3amopaxuBarite 3apssgHoe yCTPONCTBO
1 He MorpyxanTe ero B BOAY Unu apyrue
XUAKOCTU.
OcTopoxHo! He gonyckanTe nonagaHus Xuako-
CTW B 3apsifHoe ycTponcTBo. Hu B koem cnyvae
He pasbupaiiTe 6aTtapeto. Ecnn nnacTtukoBbIn
KOpnyc akKyMynsiTopHol 6aTapeun notpeckarncs,
obpaTuTechb B LLIEHTP CEPBUCHOro 06CMyXUBaHUSA
ans ytunusauun 6atapeu.

UHaukaTop 3apspa (puc. B)

Ha akkymynaTopHon 6aTapee ecTb MHOMKATOP
3apsaga.

Ero MoxHO ucnonb3oBaTb Ans oTobpaxeHus
TEKyLLEero ypoBHsl 3apsfa akkymynsiTopHon 6a-
Tapeu Bo BpeMs paboTbl U BO BpemMs 3apsaku. OH
He nokasbiBaeT paboTocnocobHOCTbL YCTPONCTBA
1 ero nokasaHusi MOryT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTH
OT KOMMOHEHTOB NpoAYKTa, TeMnepaTypbl U cdep
NpYMEHEHNS.

MNpoBepka cocTosiHUA 3apspa BO Bpems
Mcnonb3oBaHUsA

¢ HaxmuTe Ha KHOMKY UHAMKaTOpa 3apsaa
(B1).

¢ 3aropsitca Tpu cBeToamnoaa (B2), kotopble
nokaxyT CoCTosiH1e 3apsifa 6atapem
B npoueHTax. Cm. Tabnuuy Ha puc. B.

¢ Ecnu cBetoauog He 3aropaeTcs, 3apsiguTe
GaTapeto.

[narHocTukKa 3apsAgHOro ycTponcTea
(puc. E)

CM. coCTOsiHME 3apsaaKu akKyMynsTopHow 6aTtapeun
Ha nHaukaTopax Ha puc. E.

HeucnpaBHas akkymynsiTopHas 6aTapes

Ecnv Bbl yBMANTE, YTO MHAMKATOP MUraeT no
cxeMme, yKasblBatoLLe Ha HeNCNPaBHOCTb akKyMy-
naTopHon 6aTapen, npekpaTuTe 3apsaKky akkymy-
nsitopHon 6atapen. OTHeCUTe HEUCNPaBHYHO ak-
KyMynNsiTOpHYyto 6atapeto B CEPBUCHbBIN LIEHTP UNn
B CNeunanvu3upoBaHHbIv LEHTP ANS yTUnm3auum.

TeMnepaTypHas 3agepxka

Ecnun TemnepaTtypa 6atapen CNULLIKOM HU3Kas
VUMY CRIMLIKOM BbicOKasl, 3apsiagHoe YCTPOUCTBO
aBTOMaTUYECKU MePEXOAMUT B PEXMM TeMMepaTyp-
HOW 3aepXXKu; NpV 3TOM 3apsiika He HayMHaeTcs
[0 Tex nop, noka 6aTapest He AOCTUTHET HY)XHOM
TemnepaTypbl. [locne Toro, Kak Hy>XHbll YPOBEHb
TemnepaTtypbl 6yaeT OOCTUTHYT, yCTPOMCTBO
nepenaeT B pexum 3apsaku. JaHHas dyHKums
obecneymBaeT MakcMMarbHbI CPOK IKCMyaTauum
6artapeun. 3apsiaka xonogHon 6atapeun 3aHMMaeT
fornblue BpeMeHM, Yem Tenno. AKKyMynsaTopHas
GaTapes 3apsikaeTcs MeaneHHee BO Bpemsi Lykna
3apsiikM U MakcMManbHOro 3apsifa He ygactcs
[obuTbcs faxke nocrie Toro, Kak akkyMynsaTopHas
6artapes byget Tennon.

YcTaHOBKa 1 U3BNeYeHUEe akKyMynsaTop-
HOW GaTapeun U3 UHCTPYMeHTa
OcTopoxHo! Y6eauTtech, HaxaTta nu KHonka
6noKknpoBKYM (2), 4TOBbI UCKIMIOYNTL BEPOSITHOCTD
cpabaTtbiBaHWA BbIKMOYATENS NPU CHATUM UNU
ycTaHoBke 6aTtapew.

YctaHoBKka 6aTapeu (puc. C)

¢ BcTtaBbTe akkymynsiTopHyto 6atapeto (15)
B KOpPMNyC akkymynsitopHou 6atapeu (15b) no
crnbllwmMoro wenyka (puc. C)

¢ Yb6eauTech B TOM, HYTO akKyMynsiTopHas
H6aTapes NpaBMNbHO U NNOTHO yCTaHOBNEHA
B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE.

CHAATUe aKKyMynsATOpHOM 6aTapewu (puc. D)
¢ HaxmuTe KHOMKy pasbnokupoBaHus
6atapeu (15a), kak nokasaHo Ha puc. D




1 BbITALLMTE akKyMynaTopHyto 6aTtapeto (15)
13 MHcTpymeHTa (15b).

AkkymynaTopHas 6atapes DUALVOLT

54 B (puc. F)

DUALVOLT 54 B moxeT ncnonb3oBaTtbcsi ¢ 6ecnpo-
BOAHbIMU MHCTPYMeHTbI Black+Decker 54 B n 18 B.
Batapes pacno3HaeT MHCTPYMEHT, B KOTOPbI
BCTaBrneHa n byaeT paboTaTb C COOTBETCTBYHOLLEN
MOLLHOCTbIO, obecneunBasa bonee AnuTenbHbIN
cpok paboTbl B MHCTpyMeHTax 18 B. KHonka co-
cTosHus 3apsaa (15¢) nokasbiBaeT ypoBeHb 3apsa
Kak Ans nHctpymeHTtoB 54 B, Tak n 18 B.

MepekntoyeHue mexay paboTbl B peXxXume Tpum-
Mepa v peXXMmMoM o6paboTKu KPOMKU
¢ Tpummep moxeT paboTaTtb B pexuve
TpUMMepa, Kak nokasaHo Ha puc. |,
nnbo B pexrnme 06paboTKku KpOMKM
C noAcTpuraHnem TpaBsbl BOOSb Kpas ra3oHa
VNN TpAOKK, Kak MoKasaHo Ha pucyHke P.

Pexum Tpummepa (puc. L, M)

[ina paboTbl B pexvMe TpumMmepa rorioBka AomKHa

HaxoAWUTCS B NONOXeHUN, NokasaHHOM Ha puc. N.

Ecnu ronoska B ApyroM nonoxeHuu:

¢ W3Bnekute 6atapeto ns TpuMmepa.

¢ HaxmuTte n yaepxuBainTe KHOMKy BpaLleHus
ronosku (10).

¢ YaepxuBasi 4ONOMHUTENBHYIO PYKOSITKY,
NOBEPHWTE FrONOBKY MO YaCOBOW CTPerKe.

¢ OTnycTuTe KHOMKY BpaLLeHNsi FOMOBKW.

¢ [logHMMuTe HanpaBnswLLyto nnaHky (12)
B 3aKpbITOE MOMOXEHNE.

Pexum o6paboTku kpomku (puc. L, M)

OcTopoxHo! B cnyyae ncnonb3oBaHUsa UHCTPY-

MeHTa Anst 06paboTKM KPOMOK pexylias necka

MoXeT BblbpacbklBaTb kKaMHWU, KyCKu MeTanna

1 npoumne npeameTbl. TpUMMeEpP ¥ 3aLUTHBIN KOXYX

pa3paboTaHbl AN CBEAEHUSI PUCKOB K MUHUMYMY.

Tem He meHee, YBEJUTECb, 4T0 Ha paccTosiHumn

30 MeTpOB OTCYTCTBYIOT APYrve Nogn U MMTOMLbI.

OnTvManbHbI pe3ynbTat 06paboTkn KPOMOK A0-

cTuraeTcs Ha rny6uHe 6onee 50 Mm.

[ns paboTbl B pexrMe 06paboTku KPOMKM rorioBka

[0IMKHA HAXOAMTCS B MNONIOXEHUN, NOKa3aHHOM Ha

puc. N. Ecnu ronoska B 4pyroM NonoXxeHuu:

¢ W3BneknTe HGatapeto U3 Tpummepa.

¢ HaxmuTe v ygepxxmBanTe KHOMKY BpaLleHNs
ronosku (10).

¢ YaoepxuvBas JONOMHUTENbBHYIO PYKOATKY,
NOBEpPHWTE roNoBKY NPOTUB YacoBOW
CTpernku.

¢ OTnycTuUTe KHOMKY BpaLLeHUs rofnoBKU.
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¢ OnycTtuTe HanpasnsoLLyto nnaHky (12)
B OTKPbITOE NonoxeHune. Yoeautech, 4To
HanpaBsnsiloLLlas nraHKy onylleHa Ao KoHua.
Mpu aToM pasgacTcs 3BYK LLenyka.

¢ He ucnonb3ayiite TpUMMep Ansa co3gaHus
TpaHLen.

¢ C nomoubto HanpasnsoLwen nnaHku (12)
HanpaBnsnTe TPUMMEP, Kak NokasaHo Ha
pucyHke P.

¢ [lomecTuTe HanpaBnsLLYH NNaHKy Ha
Kpau TpoTyapa unu apyron abpasunsHoi
NOBEPXHOCTHU, YTOObI pexyLlas necka
HaxoAmnach y Tpasbl UMW MOYBbI, KOTOPYHO
HeobxoamMmo obpaboTaThb.

¢ [1ns 6onee To4HoM 06paboTku crerka
HaKMoHUTEe TpUMMeEp.

dkcnnyartauus

OcTopoxHo! YToObl CHU3UTL PUCK MONy4YeHus
Cepbe3HON TpaBMbl, HEO6XOAMMO BbIKMIOYNTb
YCTPOWCTBO M n3BneYb 6atapeto, npexae Yem Bbl-
NONHATL Kaky-nnbo perynuposky nubo ynanate/
ycTaHaBnmBaTb Kakme-nnbo AONOMHUTENbHbIE
npvcnocobneHns. CriyyanHbl 3anycKk MOXeT npu-
BECTU K TPaBMe.

OcTtopoxHo! Bcerga ncnonb3ynte 3awuTHble
OYKM.

BHumaHue: Nepen Hayanom paboTbl UCNONb3ynTe
TONbKO COOTBETCTBYIOLUMIA TUM PEXYLLEN NTECKN —
2,0 mm KPYTTIAA HelinoHoBas necka.
BHumaHue: OcmoTpuTe 30HY paboTbl U ybepute
nposofa, kabenb 1 npoyne npogonroearbie Npea-
MeTbI, KOTOPbIE MOTyT 3anyTaTbCs BO BpaLLaoLLe-
cs necke wunu katywke. B ocobeHHocTn octepe-
rantecb NPOBOJOB, KOTOPbIE MOTYT ObITb COrHYThI
HapyXy, B HanpasreHnn ycTponcTea. Hanpumep,
LUMnNbl B OCHOBaHuMM 3abopa 13 ceTkn-pabuua.

MpaBunbHOE NonoxeHue pyk

OcTopoxHo! Bo nsbexaHum pucka nonyyeHus ce-
pbe3Hon TpaBmbl, BCEIMAA ncnonb3yinte npasusb-
HOe MOoNIoXeHWe pPyK Kak nokasaHo Ha pucyHke O.
Mpy NpaBMNBHOM PacnonoOXeHUn pPyk ofHa pyka
HaxoAMUTCHA Ha OCHOBHOW pykoaTke ( 3 ), a gpyras
Ha JOMNONHUTENBbHON pykosTKe ( 6 ).
OcTopoxHo! Bo nsbexaHun pucka nonyveHus
cepbes3Hon TpaBmbl, BCEIOA kpenko gepxute
WNHCTPYMEHT, ByAbTe roToBbl K HEOXUAAHHON pe-
aKUMn MHCTPYMEHTA.

BkntoyeHue u BbiknoveHne

¢ [Ins BKMIOYEHUS TPUMMEpPA HaXMuTe
1 yaepxuBamnTe KHonky 6rokmpoBku (2),
3aTeM HaXMWTE Ha KypPKOBbIN perynstop
ckopocTu (1).
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YacTtoTa 060p0OTOB, MOLLHOCTb 1 BpeMsi
paboTbl 3aBUCST OT CUIbI HAXaTUS Ha
perynsatop. MNpu cnabom HaxaTuu Ha
perynstop yactota v MOLLUHOCTb ByayT
HaMMeHbLUNMW, OHAKO MHCTPYMEHT byaeT
paboTtaTb gonbLue. [py NonHOM HaxaTum
Ha perynaTop Yactota v MOLWHOCTb ByayT
MakcumarnbHbIMU, OAHAKO UHCTPYMEHT byaeT
paboTaTb MeHbLLE.
¢ [ns oTknYeHus TpumMmepa oTnycTuTe
KYPKOBbIV PEFYNSATOP U KHOMKY GrOKUPOBKH.
OcTtopoxHo! He nbiTanTecb 3abnokupoBaTb
KYPKOBBIA NepeknovaTenb BO BKIOYEHHOM MO-
TNOXEHUN.

Akcnnyataumsa TpuMmmepa

¢ BknouuB TpUMMeEp, HAaKMOHWUTE ero BHN3
1 MeAneHHOo pasmaxuBamTe UM U3 CTOPOHBI
B CTOPOHY, Kak noka3aHo Ha pucyHke N.

¢+ CoxpaHsaunTe yron ckawmsaHusa B 5 — 10°.
He npesbiwaniTe yron 10°.
CkawmBanite TpaBy KOHYMKOM necku. Ans
COXpaHeHWs paccTOSAHUSA OT TBEPAbIX
NoBepXHOCTEeN UCNONb3yNTe HanpaBsAoLLyo
nnaxky (12). BoiTarueanTte HanpasnsioLLyto
HapyXy, noka oHa He 3adnKcupyeTcs Ha
CBOEM MecTe

¢ CoxpaHsinTe ANCTaHLMIO Kak MUHUMYM
B 24 ponma (60 cm) Mexay orpaxaeHuem
1 BawwymMun Horamu, Kak nokasaHo Ha
pucyHke O.

POWERCOMMAND puc. Q)
OyHkuns POWERCOMMAND nossonsieT yBenu-
YmBaTh ONMHY PeXyLlen neckn Bo Bpems paboTbl
C TPMMMEpPOM.
¢ [Ins yBenuueHust oNvHbl pexyLuen
TI€CKM MOJTHOCTbIO HAXXMUTE Ha KHOMKY
POWERCOMMAND (4) Bo Bpemsi paboTbl
C TPMMMEpPOM, 3aTeM OTNyCTUTE (PUCYHOK Q).
MpumeyaHue: TpyMMepP OCTAHOBUT CBOO paboThl
npv HaxaTtum Ha kHonky POWERCOMMAND, 3a-
TeM aBTOMaTUYECKN NPOAOIIKUT ee Npu OTnycka-
HUWN KHOTMKMN.
¢ [1ns ycTaHOBKM MaKCUManbHOWM ONUHbI TECKN
HaXXMManTe Ha KHOMKY MHOTOKpaTHO, NMoka He
yChbILWWTE 3BYK YAAPSAIOLLENCS O 3aLLUTHbIN
KOXYX NECKM.
MpumeyaHune: He HaxumalnTe Ha KHOMKY
POWERCOMMAND nocne Toro, kak necka byget
YyCTaHOBMNEHA Ha MakCUMarbHY ANUHY. OTO Npu-
BeJeT K CIMLIKOM OonbLUOW AnMHEe NEecKu, B pe-
3ynbTaTe Yero oHa byaeTt pacxogoBaTtbes ObicTpee.

PerynupoBka ANWHbI U peXUMbl YBenu-
YeHUA cpokKa paboThbl
[aHHbIN TpuMMep no3BonsieT BbibpaTb Gonee
3(pPEKTUBHYIO CKOPOCTb ANt YBENMMUYEHUS CpokKa
cnyx6bl Npy AnuTenbHon paboTe UnNu yBenm4nTbL
CKOPOCTb TPMMMeEpa AN KOLEHUS C BbICOKOW Npo-
N3BOAMTENBHOCTLIO (PUCYHOK R).
¢ [ns yBenuyeHus npoaorkuTenbsHOCTn
paboTbl NnepeBeanTe NepeknoyarTenb
yacToTbl 060poToB (5) B cTOpoHy 6aTapeu
(15) B nonoxeHue Ne 1. JlaHHbIN pexum
nydlle BCero noaxoauTt Anst 06beMHbIX
3aiay, 4ns BbINONIHEHMWS KOTOPbIX
notpebyeTtcsi 6onblue BpeMeHU.
¢ [ns yBenunyeHus ckopocTu TpumMmmepa
CMeCTUTe nepeknoyaTenb YacToThbl
o6opoToB Bnepen B CTOPOHY kopnyca (11),
B nonoxeHue Ne 2. [laHHbI pexxuMm 6onbLue
noaxoAuT ANs ryCTOW pacTUTENbHOCTU
1 ans pabort, rae Hy>Ho 6onblie o6opoTom
B MUHYTY.
MpumeyaHue: B pexume yckopeHusi (Ne 2) cpok
paboTbl 6yAeT CHUXEH NO CPaBHEHUIO C PEXUMOM
yBenumyeHusi npoaorkuTensHocT pabotbl (Ne 1).

Mone3Hble coBeTbl NO CKAalIMBaHUIO

¢ BbInonHsnTe ckallMBaHWE KOHYMKOM
Necku, He aBUTe rONOBKOW KaTyLLIKN Ha
HECKOLLUEHHYIO TpaBy.
Mpwn ckawmBaHum Boons 3abopos, LOMOB
1 KNym6 MCrnonb3ynTe HanpaBnsoLwyo
nraHky.

¢ [lpoBonoyHble 3a60pbl U YACTOKOIbI
OOMNONHUTENBHO U3HALLMBAIOT NECKY
M MOTYT Jaxke nopsaTb Necky. KameHHble
M KMPMUYHbIE CTEHbI, OOpAPLl N AEPEBO
MOryT BbICTPO U3HOCUTbL JTECKY.

¢ He npoTtackuanTe KpbILLKY KaTyLLKWN MO
3emMre Unu Apyrum noBEpPXHOCTSAM.

¢ B BbICOKOM TpaBe ckalLMBaNTe CBEPXY BHU3
1 He npeB.blwanTe BbicoTy B 300 Mm.

¢ [epxuTe TpMMMeEpP HaKMOHEHHbIM B CTOPOHY
ckalwmBaeMowm obnacTu, Tak kak 3To
Haunyyllee NonoXeHne Ans KOLWeHNs.

¢ Tpummep ckaliMBaeT Npu NepeaBuKeHun
yCTpOMCTBa crpaBa HaneBo. JTO nomoraeT
npesoTBpaTUTb MOMET YacTUL, B CTOPOHY
oneparopa.

¢ V3beravite oepeBbeB 1 KycTOB. [lpeBecHas
Kopa, AepeBsHHbIE MOSCKK, 0OLIMBKA CTEH
1 cTonbbl 3a60pPOB Nerko NoBpexaatTcs
neckon.




Pexywan necka/mogaya necku

Tpummep ucnonsayet OBOWHYIO KPYTYIO
HEeNroHoBYIo necky Anametpom 2,0 mm. Bo Bpems
3KcnnyaTaumMm KOHLUbl HENNTOHOBON necku 6yayT
cTauyMBaTbCA M M3HaLLMBaATbCS. HaxumainTe KHOmMKy
POWERCOMMAND (4) ansi noga4v HoOBOW fecku.
Pexyuwas necka 6ygeTt GbicTpee M3HalMBaTbCA
1 TpeboBaTb AanbHelLeln nogayv npu ckalumea-
HUK TpaBbl UM 06paboTKM KPOMKU BAOMb TPOTya-
POB U Apyrvx abpasnBHbIX NOBEPXHOCTEN, UMW NpuU
ckalumBaHumM Bonee TXeNbIX COPHSKOB.
MexaHunam nogayn POWERCOMMAND nopaet
1 perynupyeTt npasunbHyto aonvHy necku. 3AMNPE-
LWAETCA CTYYATb vHCTpyMEHTOM no 3emne
B MOMbITKax NoAaTb fecKy Unu Ans Kaknx-nmbo
OpYyrux uenew.

3amMeHa KaTyLuKu
OcTopoxHo! lNMepen cb6opkon, perynnpoBkom
1 3aMeHOV NpuHaanexHocTewn gocTaHbTe GaTa-
peto 13 TpuMMepa. Takme nNpeBeHTUBHbIE Mepbl
06e30MacHOCTM CHWXAalOT PUCK CITyYalHOro BKIO-
YeHusa ycTponcTea. Bpems ot BpeMeHu, BO Bpems
CKalLuMBaHWSA rycToW UNn TONCTOW TpaBbl, yCTPON-
CTBO NOAAYM MOXET 3aCOPATLCA COKOM pacTeHum
UNU MpoYMMM mMaTepuanamu, B pesyrnbrate 4yero
pexyllas fnecka MoXeT 3aKMUHUTb. [ns o4ncTKm
3aTopa BbINOMHUTE NPUBEAEHHbIE HUXE AeNCTBUS.
¢ WVsBnekute 6atapeto ns TpummMepa.
¢ HaxmuTte Ha a3b1ukn (30) KpbILWKM KaTyLWKK
pexyLien necku (31), kak mokasaHo Ha
PUCYHKE S, N CHUMUTE KPbILLIKY, MOTSHYB ee
KBEpXY.
¢ V3BnekuTte KaTywky (32) N3 KPbILWKK
KaTyLUKV 1 BBIYUCTUTE KYCKM NECKUN U MpoYmne
NOCTOPOHHME MaTepuansl n3 obnacTtu
KaTyLLKHN.
¢ [lepen TeM Kak yCTaHOBUTb HOBYIO KaTyLUKY
3aduKCupymnTe pexyLuyto necky (33)
B creunanbHbix npope3ssx (34).
¢ [lpopeHbTe 0ba KOHLa Necku Yepes ABa
oTBepcTua (35) Ha KaXX40N CTOPOHE KPbILLKK
kaTywku (31), kak noka3aHo Ha pucyHke T
¢ YcTaHOBUTE KaTyLLKy 06paTHO B KPbILLKY
kaTywkn. Cnepgute 3a Tem, 4To6bI Necka He
Obina 3axkata KaTyLIKON.
¢ [poTaHute ocnabneHHyto necky, YTobbl oHa
BbILLIIA U3 yAEPXKMBAIOLLMX NPOpe3ei.
¢ CoBMecTuTe A3bI4KM KPbILKM KaTyLKK
C KaHaBKaMu B kopnyce (PUCYHOK S).
¢ HacapuTe KpblILKy Ha KOpPMNyC A0 NOMHON
dukcaumm.
MpumeyaHue: Y6eanTech YTo KpblLLKa NpaBUITbHO
ycTaHoBneHa. [pu npaBunbHOM yCTaHOBKE AOMKHO
pasgacTcs ABa Lenyka.

P CCKAH 530l

Bkntounte yctponctso. CnycTa HECKONBbKO CEKYHA,
Bbl ycnbilunTe, kKak HeMNoHoBas necka asTomaTu-
Yyecku obpesaeTcs 0o Hagnexallen ANUHbI.
BHumaHue: Ecnu necka BbiCTynaeT 3a HOX AnS
o6pe3sku necku, To Bo u3bexaHne noBpexaeHuni
yCcTpouncTBa obpexbTe ee Tak, YTOObl OHa TONbKO
Joxoauna Ao Hoxa.

MpumeyaHume: [Jpyrve 3anyactu (3alnTHbIE
KOXYXM, KPbILLKM KaTyLWKW, U T. N.) AOCTYMHbI

B cepBUCHbIX LeHTpax BLACK+DECKER. NwuTe
GnvKanLwnin CePBUCHbIN LIEHTP Ha caiiTe
www.blackanddecker.com.

OcTtopoxHo! Vcnonb3oBaHune kakux-nubo go-
NOMHUTENbHbIX NPUHAANEXHOCTEN, HE PEKOMEH-
noBaHHbix BLACK+DECKER gns nucnonb3oBaHus
C A@aHHbIM YCTPOMCTBOM MOXET BObITb ONacHbIM.

MepemoTKka Necku ¢ 60NbLION KaTyLUKU
(monycTMMo ucnosib3oBaHue TONbKO KpY-
rfion neckun guameTpom 2,0 mm)
He ncnonb3yinTe pexyLyto necky, umeroLLyto dop-
My KBagparta, 3Be3fibl unu nobyto apyryio dopmy.
Takxe He UCMonb3ynTe pexyLLyto rnecky 6onbLluero
avameTpa. OHY MOTyT NPUBECTU K TPYAHOCTAM Npun
rnofave necku u neperpyske Asuratens.
Takxxe B MECTHOM XO3SINCTBEHHOM MecTe Ans
MOKYMNKW AOCTYNHbI GONbLUNE KaTyLLKW C NeCKON.
MpumMeyaHue: HamoTaHHble BPYYHYO KaTyLIKK
C Ucnonb3oBaHMeM GOMbLINX KaTyLek necku
3anyTbiBalOTCS Yalle, YeM 3aBOACKME KaTyLUKK
BLACK+DECKER. Mbl pekomeHayeM ncnonb3o-
BaTb KaTyLUKM 3aBOACKON HAMOTKM.
[nsa yctaHoBkM GOnblUMX KaTylek Necku Aew-
cTByWTE crneaytownm obpasom:
¢ CHMMUTE akKyMynsiTop C yCTPOWCTBA.
¢ CHMMUTE NyCTYIO KaTyLUKy C yCTpOMCTBA
cornacHo pasgeny «3ameHa KaTyLIKu».
¢ CHMMUTE OCTaBLUYOCS PEXYLLYIO NECKY
C KaTyLLKW.
¢ CHavana HamoTawnTe HOBYIO NTeCKY B KaHaBKe
KaTyLKn, bnvxanwen K prukcupyowmum
nasam (34), kak nokasaHo Ha pucyHke U.
¢ BcraBbTe koHew pexylLuen neckn (33)
B yaepXuBatoLee otsepctue (36)
(pucyHok V).
¢ HawmoTaiiTe pexyLuyto Necky Ha KaTyLuKy
B CTOPOHY CTPENKU Ha AHEe KaTyLIKK.
HamaTbiBanTe necky paBHOMepHbIMU
cnosmu. He HamaTbiBaiTe KpecT-HakpecT.
¢ Korga HamoTaHHas pexylias necka
[OCTUTHET Hayana UKCMPYIOLLMX Na3oB,
o6pexbTe necky NpUMepHoO Ha OTMeTke
B 106 mm.

@
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¢ 3agBuHbTE Nnecky B hMKCUMpYyOLWMI Nas
Ha O[iHOW CTOPOHE KaTyLUKK, YTODbI
yaepxaTb NepByto NIecky Ha MecTe, noka Bbl
HamaTblBaeTe BTOPYHO.

¢ [loBTopuTE BbilWeyka3aHHble AeNCTBUSA ANs
BTOPOW pexyLLen Neckn Ha HUXHEN YacTu
KaTyLLKWU.

¢ YcTaHOBWTE KaTYLLKY Ha YCTPOMNCTBO
cornacHo pasgeny «3ameHa KaTyLIKu.

TexHu4Yeckoe obcnyxuBaHue
OnektponHcTtpymeHT BLACK+DECKER wnmeer
ONUTENbHBIA CPOK 3KCNyaTaumn n Tpebyet mu-
HUManbHbIX 3aTpaT Ha TexobcenyxuBaHue. Ons
anuTensHon 6e3oTkasHom paboTel TpebyeTcsa Haa-
nexatwmn yxon 3a UHCTPYMEHTOM/YCTPOMCTBOM
1 ero perynsipHasi oyucTka.

3apsgHoe ycTpoicTBO He TpebyeT HuKakoro o6-
CNy>XUBaHUS KPOME PETYNAPHOM OYUCTKU.

OcTtopoxHo! [Nepe BeiNoNHEHNEM NobbIx paboT
no oGcrnyXMBaHWIO NPOBOAHbLIX/GECNPOBOAHbIX

WUHCTPYMEHTOB:
¢ BblkntounTe U OTKMOYUTE OT CETU
WHCTPYMEHT.

¢ V/Inu BbIKNIOYMTE NHCTPYMEHT U BbITaUTe
aKKyMyrnaTop, eCnn Ans Hero ecTb
OTOErnNbHbIA OTCEK.

¢ Vinun nonHocTblo BeipaboTanTe akkyMynsaTop,
€CIM OH BCTPOEHHbIV 1 3aTEM BbIKIIOYNTE
VHCTPYMEHT.

¢ [lepen OYUCTKOWN MHCTPYMEHTA OTKIOUMTE
3apsgHoe yCTponCcTBO. 3apsagHoe
YCTPOMCTBO He TpebyeT HMKaKoro
06CcnyXMBaHUS KPOME PErynsipHON OYNUCTKN.

¢ PerynsipHo ounwante BEHTUNSALNOHHbIE
OTBEPCTUS YCTPOMCTBA C NMOMOLLBIO MSATKOM
LLLETKM UITN CYXON TKaHEeBOW candeTKu.

¢ PerynsipHo ounwante kopnyc gBuratens
C NOMOLL b0 BMaxHon candetkn. He
MCMonb3ynTe HUKakMe abpasnBHble
yncTsLWwmne cpeacTea Unu cpeacTea Ha
OCHOBE pacTBOpUTENeNn.

¢ PerynspHo ounwjanTe pexyLuyto fecky
M KaTyLUKY C MOMOLLbIO MSITKON LLEeTKN Uin
CyXOW TKaHeBOW candeTKu.

¢ PerynsipHo ouMLianTe HUXHIOK YacTb
3aLUMTHOrO LWKUTKa OT TpaBbl U rpsA3un
C NOMOLLbIO Tynoro ckpebka.

HeMCHpaBHOCTM M cnocobbl uUx

yCcTpaHeHuUs
HeucnpaBHocTb |PelwieHune
YcTpoitcTBO CHUMUTE aKkKyMynsaTop ¢ TpUMmepa.
paGoraer MposepbTe, cBOGOAHO NU BpaWaeTcs
MeAnexHo. KOPMYC KaTyLLKN.
TwaTenbHO O4YUCTUTE €ro B cnyyae He-
obxoaumocTy.
Y6eanTech, Y4To pexylias necka He Bbl-
cTynaeT uakaTyLku 6onee, 4em Ha 122 Mm.
Mpu HeobxoaumocTn obpexbTe ee Takum
o6pasom, 4To6bl OHa cnerka kacanacb
neaBusi Ans o6pesaHns KPOMKH.
POWERCOMMAND |[JononHuTtenbHas necka nogaeTtcs, korga

He nogaeTt necky.

ee [INvHa cokpallaeTcsi 10 NpubnuanTenb-
HO 76 MM. YT06bI yBeauTech, 4TO Nnecka He
rogaeTcsi, NoAOXKANTE, MoKa OHA U3HOCUTCS
[0 3TOW ANWHBI.

YaepxuBas A3blYKM 3@XaTbIMU, CHUMUTE
KpbILIKY KaTyLWKK W KaTywky ¢ kopnyca
KaTyLK1 B rONOBKE TPUMMEPA.

Y6enurtechb, YTO Necka He HamoTaHa Ha
KaTylWwKy KpecT-HakpecT. Ecnu aTo Tak,
pa3moTanTe necky u HamoTaiite obpaTHO
Hagnexatwmm obpasom.

MpoBepbTe HanpaBnswWme B HUXHEN
4YacTu KaTyLKn Ha npeameTt noape)K,qumﬁ.
B cnyyae o6HapyxeHus NoBpexaeHuit 3a-
MEHUTEe KaTyLUKY.

BbiTAHMTE pexyLlyio necky Tak, 4Tobbl ee
ANVHa cocTaBuna npubnuantensHo 122 mm
oT KaTywku. Ecnu necka Ha kaTyLuKe CnuL-
KOM KOpOTKasi, yCTaHOBUTE HOBYO KaTyLLKY.
COBMeCTUTE KOHTaKTHbIE BbICTYMbI KPbILLKA
KaTyLWku ¢ yrnybneHnsmu kopnyca.
HacaguTe Kpbillky KaTyLKu Ha Kopnyc Ao
nonHo ukcauuu.

Ecnu necka BbicTynaet 3a nessue Ans 06-
pesku necku, obpexbTe ee Tak, YTobbl OHa
Tonbko goxoAuna Ao nessus. Ecnu asTo-
maTuyeckas nogava Nnecku no-npexHemy
He paboTaeT unu kaTylwka 3acTpesaer,
BLINOMHNTE criedyloline AencTamns:
TwaTenbHO o4YNCTUTE KaTyLKy U KOpnyc
KaTyLwKu.

Mcnonb3ayinTe TONbKO pexyLlyto Necky npa-
BUMNbHOTO pa3mepa v AvameTpa (2,0 mMm).
INecka 6onbLuero n MeHbLLEro pasmepa npu-
BefeT K yXyAleHno dyHKUNOHMPOBaHMA
cucTeMbl nogaun.

CHuMUTE KaTyLKy N NpoBepbTe, CBO6OAHO
11 ABUraeTCs pblyar B KOpnyce KaTyLKu.
[eMoHTUpynTe KaTylWwKy U pasmoTaiiTe
pexyulyl necky, saatem HamoTanTe ee
oBpaTHO. YcTaHOBUTE KaTyLUKy B KOPMyC.

Ype3mepHas
nopava

Y6enuTtecb, YTO cpesaHue NMpoucxoauT
Kpaem necku Ha paccTosiHum 177 mm ot
KaTywku. [na nogaepxaHus Hagnexa-
LL|ero 3a3opa CoXpaHsinTe HanpassioLLyio
NnaHky.

He npesbiwarite yron 10°, kak nokaszaHo Ha
(Puc. M). N36eraiiTe CONpUKOCHOBEHWUSA pe-
XKyLLe NIecku ¢ TBepAbIMU MOBEPXHOCTSMY,
TakuMu Kak Kupnuuu, 6eToH, 4epeBo U T. 4.
370 No3BonUTL U3bexaTb NOBLILIEHHOTO
pacxofa 1 Noaayu necku.

CkalumBanTe TpaBy KOHYMKOM MECKH.




HeucnpaBHocTb |PewieHne

Mpu cHATUM Mepen cHATVEM 3adpUKCUpyiTe KOHLbI Ne-
KPbILWKM M KaTYLWKK [CKW B CNeLnarnbHbIX Npopessix (pUCcyHoK R).
pa3marbiBaeTcs
necka

3awmTa okpyxarLien cpebl

)i

PaspgenbHas yTunusauus. Magenums n akky-
MynsiTOpHble GaTapew ¢ AaHHLIM CUMBOSIOM
Ha MapKMpoBKe 3anpeLaeTcs yTUInM3mpo-
BaTb C 06bIYHbIMU BbITOBLIMU OTXO4AMU.

N3penusa n akkymynstopHele 6atapeun cogepxar
mMaTtepuarnbl, KOTOpble MOTyT ObITb U3BNEYEHbI NN
nepepaboTaHbl, CHUXas NOTPeBHOCTb B UCXO4HOM
cbipbe. Moxanyncra, yTUnnu3mpynTe anekTpu-
Yyeckue nsgenua n akkymynstopHble 6atapeu
B COOTBETCTBUM C MECTHbIMW Hopmamu. Jonon-
HUTenbHas MHdopMauma AOCTyNHa No agpecy
www.2helpU.com.

TexHMYeCKMe XxapaKTepUCTUKN

STC5433PC STC5433PCB
BxopgHoe B open rora |94 B 54 B
HanpsixeHue
YacTtoTa MUH" 0-4600/ 0-4600/
BpaleHns Ha 0-5100 0-5100
XOnocToMm xoay
Bec Kr 4,25 HeTToO, 3,25 HeTTo,
6,81 6pyTTO 5,32 6pyTTO
AkKymynaTopHas N476407 Tonbko
GaTapes YCTPOUCTBO
(6e3 6aTapew)
HanpsixeHune B oer roxa 54/18 B
DUALVOLT
EmkocTb Ay 1,5
Tun WMoHHo-
nuTuesas
3apspgHoe 9064226* Tonbko
yCTpoWcTBO yCTPOWCTBO
(6e3 3apsigHoro
ycTponcTBa)
BxoaHoe Brcpen. ora 230
HanpsikeHue
Tok MA 2000
MpubnusutenbHoe 4 2,75
BpeMs 3apAaKu

B3BelueHHoe 3Ha4yeHne BUbpauumn pyka/nagoxHm
cornacHo EN 50636-2-91:
OcHoBHas pydka: ad: 2,7 m/c?, K = 1,5 m/c?
[ononHutenbHas pykosTka, ad: 3,3 m/c?,
K=1,5wm/c?

YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBfIEHNSI B TOUKE
onepatopa L,,: 80 ab (A), K= 2,5 a6 (A)

P CCKAH 530l

3asiBneHue o COOTBETCTBUM
Hopmam EC
OUPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY

OBOPYAOBAHUIO AUPEKTUBA MO LLYMAM,
nPOM3BOAUMbIM BHE MOMELLEHUA

C€

Tpummep STC5433PC, STC5433PCB
Black & Decker 3asiBnsieT, 4To NpoayKuus, onnucaH-
Hasi B «TEXHUYECKNX XapaKTepPUCTUKax» COOTBET-
ctByeT: 2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014,
EN 50636-2-91:2014

2000/14/EC, Tpummep ons ra3oHos, L <50 cm,
Mpunoxenue VI, DEKRA Certification B.V.
Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM/6802 ED ARNHEM, Hugep-
nauapl

YpoBeHb akyCTU4ECKON MOLLLHOCTN B COOTBETCTBUM
¢ anpektnson 2000/14/EC

(Ctatba 12, Mpunoxerue lll, L <50 cwm):
3amMepeHHbI YpOBEHb 3BYKOBOM MOLWHOCTY L, ,:
94,0 b (A); K=2,0 ab (A)

[apaHTUPOBaHHbLIN YPOBEHb 3BYKOBOMW MOLLHOCTHU:
L. 96 AB(A)

OTu NPoAyKTbl TakXe COOTBETCTBYIOT [lupekTuee
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3Tn npoayKTbl Takxe
cooTBeTcTBYOT [Anpektuse 2014/108/EC, 2014/30/
EU 1 2011/65/EU.

3a gononHuTensHol nHopMaumen obpalyantecs
B komnaHuto Black & Decker no agpecy, ykazaHHO-
MYy HUXE UNY NpUBEAEHHOMY Ha 3aHEN CTOPOHEe
06noXKM pyKOBOACTBA.

Hwxenognucaewminca HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a cocTaBleHWEe TEXHUYECKON AOKYMeHTauuu
1 COCTaBWUI AaHHYK Aeknapauuto no nopyyeHuto
komnanun Black & Decker.

P. NevBepuk (R. Laverick)
[npekTop nHXeHepHOro
oTaena

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
CoeavnHeHHoe KoponeBcTBo
13.01.2017
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MapaHTuA

KomnaHusi Black & Decker c yBepeHHOCTbIO B Ka-
YecTBe CBOEN NpoAyKuuu npeanaraeT KnMeHTam
rapaHTuio Ha 24 mecsiua ¢ MOMEHTa MOKYMNKMU.
[aHHas rapaHTua siBNsSeTcs AOMNOMHUTENbHON
1 HU B KOEI Mepe He HanpasrieHa Ha ylemrneHve
Bawmx topuaunyeckux npas. lMapaHTus gencreyet
Ha TeppuTopun cTpaH-4neHos EC n EBponeickon
30He cBOGOAHOM TOProBnu.

YT06bI NOAaTh 3a8BKY MO rapaHTUn, 3asiBka JOIXK-
Ha COOTBETCTBOBATb MOJIOXEHUAM U YCIOBUAM
Black & Decker; kpome Toro, Bam notpebyeTtcs
npeabsBUTbL NpoJaBLy Unv aBTOPU3OBaHHOMY
cneunanucty no peMoHTy NoATBEPXAEeHue no-
Kynku. NonoxxeHns 1 ycroBus 2-neTHen rapaHTum
Black & Decker n mecTtoHaxoxaeHue bnvxkanie-
ro aBTOPM30BAHHOrO crneumnannucTa no pemMoHTy
MOXHO y3HaTb 4Yepe3 VIHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnu cBa3aBWNCb C MECTHbLIM
npeactasutenscteoMm Black & Decker no agpecy,
yKka3aHHOMY B fJaHHOM PyKOBOACTBE.

MoceTtute Haw Be6-cant
www.blackanddecker.co.uk, 4To6bl 3aperu-
cTpupoBaTb cBoe HoBoe nsgenue Black & Decker
1 nonyyaTtb MHMOPMALIMIO O HOBUHKAX U cneum-
anbHbIX NPEANOXEHUSX.

zst00437943 - 29-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenve B MOMEHT MOCTaBku NOTPeBUTenio He
COLEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs LONonHseT
3aKOHHble NpaBa NoTPeduTens 1 He 3aTparMBaeT Mx Kakum-nmbo obpasom.

HacToslaa rapaHTus AeincTByeT Ha TEpPPUTOPUSX CTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3o0He CBOGOLHOW TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 24 mecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHMS NPOM30LUA NOIOMKa U3Lenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB u/unmn coopku, nMbo nsgenvie
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckumu TpebosaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHVMAbHBIM BECNOKOWCTBOM [/t noTpebuTens.

[apaHTWs He AeNCTBUTENbHA, ECNM MONOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nanoca

+ HenpasunbHOro MCNonbL30BaHKs UM NNOXOro 06CNyXMNBaHWS

+ [eperpyskn gsuratens

+ Ecn nsgenme noBpexaeHo NOCTOPOHHUMN YacTuLaMW, MaTepuasioMm nnn BCieacTsme aBapum
+ Vcnonb3oBaHus HeHafiexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AENCTBUTENbHA, ECIU UHCTPYMEHT MCMOb3YeTCs B NPOodeCccuoHanbHo
AEeATeNbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npeaHa3HavyeH TONbKO ANs 6ObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTVs He AencTBUTeNbHA, eCnV U3genune NoABepranoch PEMOHTY 1an pasbopke
JIMLIOM, He yrnonHomoueHHbIM Black & Decker.

Jnga Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTUein Heo6XoAMMO NPefoCcTaBUTb: U3aenve,
3anosiHeHHYI0 MapaHTUiiHy0 KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYMNKU (MPUEMKM) aunepy unm
HEMNOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyX1BaHUIO HE NO3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

UHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsanuto Black & Decker MOXHO HanTV Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwuiiHblin Homep / Kop, patbl
MNoTpebuTens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

« Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturésana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pi
vajadzibam.

tojuma, jo ta ir paredzéta lietosanai ti
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v; pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu

@



